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LIEBER HUSQVARNA MOTORCYCLES-KUNDE

Wir mdchten Sie recht herzlich zu Ihrer Entscheidung firr ein Husqvarna-Motorrad beglliickwiinschen. Sie sind
nun Besitzer eines modernen, sportlichen Fahrzeuges, das Ihnen und lhrem Kind bei angemessener Pflege
lange Freude bereiten wird.

Wir wiinschen Ihrem Kind allzeit gute und sichere Fahrt!

Bitte tragen Sie unten die Seriennummern Ihres Fahrzeuges ein.

Fahrzeugidentifikationsnummer (== S. 14) Héandlerstempel

Motornummer (5= S. 14)

Lesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam durch, seien Sie stets vorsichtig beim Umgang mit dem Fahr-
zeug und wenden Sie sich im Zweifelsfall an eine autorisierte Husqvarna Motorcycles-Fachwerkstatt.

Diese Bedienungsanleitung dient als technische Anleitung, klért wichtige Sicherheitsaspekte und gibt einen
Uberblick iiber die wichtigsten Funktionen. Diese Bedienungsanleitung ist nur fiir Privatkunden bestimmt. Diese
Bedienungsanleitung ist nicht flr gewerblich tatige Personen glltig.

Die Bedienungsanleitung entsprach zum Zeitpunkt der Veréffentlichung dem neuesten Stand dieser Baureihe.
Kleine Abweichungen, die sich aus der konstruktiven Weiterentwicklung ergeben, sind jedoch nie ganz auszu-
schlieBen.

Alle enthaltenen Angaben sind unverbindlich. Die Husqvarna Motorcycles GmbH behélt sich insbesondere das
Recht vor, technische Angaben, Preise, Farben, Formen, Materialien, Dienst- und Serviceleistungen, Konstruk-
tionen, Ausstattungen und Ahnliches ohne vorherige Ankiindigung und ohne Angabe von Griinden zu dndern
bzw. ersatzlos zu streichen, sie an lokale Gegebenheiten anzupassen sowie die Fertigung eines bestimmten
Modells ohne vorherige Ankiindigung einzustellen. Husqvarna Motorcycles Ubernimmt keine Haftung fur Liefer-
moglichkeiten, Abweichungen von Abbildungen und Beschreibungen sowie Druckfehler und Irrtimer. Die abge-
bildeten Modelle enthalten zum Teil Sonderausstattungen, die nicht zum serienmaBigen Lieferumfang gehdren.

© 2022 Husgvarna Motorcycles GmbH, Mattighofen Osterreich
Alle Rechte vorbehalten

Nachdruck, auch auszugsweise sowie Vervielfaltigungen jeder Art nur mit schriftlicher Genehmigung des Urhe-
bers.

ISO 9001(12 100 6061)
Im Sinne der internationalen Qualitdtsmanagementnorm ISO 9001 wendet

fi-A N Husqvarna Motorcycles Qualitdtssicherungsprozesse an, die zu héchstmdglicher Produktqualitat
fUhren.

REG_NOO «s Ausgestellt durch: TUV Management Service

Husqvarna Motorcycles GmbH
StallhofnerstraBe 3
5230 Mattighofen, Osterreich

Dieses Dokument ist gliltig fur folgende Modelle:

EE 3 (F3001W9)
EE 5 (F3001W7)
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DARSTELLUNGSMITTEL

1.1 Verwendete Symbole

Nachfolgend wird die Verwendung bestimmter Symbole erklart.

A

Kennzeichnet eine erwartete Reaktion (z. B. eines Arbeitsschrittes oder einer Funktion).

Kennzeichnet eine unerwartete Reaktion (z. B. eines Arbeitsschrittes oder einer Funktion).

Kennzeichnet Arbeiten, die Fachkenntnisse und technisches Verstandnis erfordern.
Lassen Sie diese Arbeiten, im Interesse der Sicherheit Ihres Kindes, in einer autorisierten
Husqvarna Motorcycles-Fachwerkstatt durchfiihren. Dort wird Ihr Motorrad von speziell
geschulten Fachkraften mit dem erforderlichen Spezialwerkzeug optimal betreut.

Kennzeichnet einen Seitenverweis (Mehr Informationen sind auf der angegebenen Seite nach-

zulesen).

Kennzeichnet eine Angabe mit weiterfliihrenden Informationen oder Tipps.

Kennzeichnet das Ergebnis aus einem Prufschritt.

Kennzeichnet das Ende einer Tétigkeit inklusive eventueller Nacharbeiten.

Kennzeichnet eine Spannungsmessung.

Kennzeichnet eine Strommessung.

1.2 Benutzte Formatierungen

Nachfolgend werden die verwendeten Schriftformatierungen erklart.

Eigenname Kennzeichnet einen Eigennamen.

Name® Kennzeichnet einen geschutzten Namen.

Marke™ Kennzeichnet eine Marke im Warenverkehr.

Unterstrichene Begriffe Verweisen auf technische Details des Fahrzeuges oder kennzeichnen

Fachworter, die im Fachwortverzeichnis erklart sind.
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Dieses Fahrzeug ist so konzipiert und konstruiert, dass es géngigen Beanspruchungen bei reguldrem Rennein-
satz standhélt, wenn das maximale Fahrergewicht eingehalten wird.

Info

°
I Betreiben Sie dieses Fahrzeug nur auf abgesperrten Strecken auBerhalb des 6ffentlichen StraBenver-
kehrs.

Verwenden Sie den Lithium-lonen-Akkumulator ausschlieBlich im Fahrzeug.

Setzen Sie das Fahrzeug nur bestimmungsgemas ein.

Bei nicht bestimmungsgemé&Bem Einsatz kdnnen Gefahren fiir Personen, Material und die Umwelt entstehen.
Jegliche Verwendung des Fahrzeuges, die liber den bestimmungsgemaBen Gebrauch und die Einsatzdefinition
hinausgeht, stellt Fehlgebrauch dar.

Fehlgebrauch umfasst darliber hinaus die Verwendung von Betriebs- und Hilfsstoffen, die die geforderten Spe-
zifikationen fir den jeweiligen Einsatz nicht erfiillen.

Beachten Sie unbedingt die angegebenen Hinweise/Warnhinweise.

e Info

I Am Fahrzeug sind verschiedene Hinweis-/Warnhinweisaufkleber angebracht. Entfernen Sie keine
Hinweis-/Warnhinweisaufkleber. Fehlen diese, kdnnen Sie oder andere Personen Gefahren nicht
erkennen und sich deshalb verletzen.

A Warnung

Hinweis auf eine Gefahr, die wahrscheinlich zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihrt, wenn nicht
die entsprechenden Vorkehrungen getroffen werden.

A Vorsicht

Hinweis auf eine Gefahr, die moglicherweise zu leichten Verletzungen flihrt, wenn nicht die entspre-
chenden Vorkehrungen getroffen werden.

Hinweis
Hinweis auf eine Gefahr, die zu erheblichen Maschinen- oder Materialschaden fiihrt, wenn nicht die entspre-
chenden Vorkehrungen getroffen werden.

Warnung
Hinweis auf eine Gefahr, die zu Umweltschaden flihrt, wenn nicht die entsprechenden Vorkehrungen
getroffen werden.

o



SICHERHEITSHINWEISE

2.5 Warnung vor Manipulationen

Am Fahrzeug diirfen keine mechanischen, elektrischen oder elektronischen Anderungen durchgefiihrt werden,
da sonst der sichere Betrieb nicht gewahrleistet werden kann.
Beispiele fiir unzuldssige Manipulationen und Anderungen:

Offnen des Lithium-lonen-Akkumulators (Powerpack LV) oder des Motors.

2 Verwendung des Fahrzeuges oder des Lithium-lonen-Akkumulators in nicht ordnungsgemaBem Wartungs-
zustand.

3 Verwendung des Fahrzeuges oder des Lithium-lonen-Akkumulators auBerhalb der Einsatzdefinition.
4 Verwendung eines beschadigten Lithium-lonen-Akkumulators.

2.6 Sicherer Betrieb

A Warnung

Unfallgefahr Fehlende physische oder psychische Eignung des Kindes stellt ein groBes Risiko dar.
Kinder konnen Gefahren oft unterschatzen oder nicht erkennen.

— |hr Kind muss bereits mit einem Fahrrad fahren kénnen.
— |hr Kind muss das Fahrzeug nach einem Sturz selbststandig wieder aufstellen kdnnen.

— lhr Kind muss verstehen, dass Vorschriften und Anweisungen von Ihnen oder einer anderen Auf-
sichtsperson befolgt werden muissen.

— Weisen Sie lhr Kind an, dass es unter keinen Umstanden ohne Aufsichtsperson mit dem Fahrzeug
fahren darf.

— Stellen Sie sicher, dass der Fahrmodus an das Fahrkdnnen lhres Kindes und an die Verhéltnisse
angepasst ist.

Sperren Sie ggf. den Fahrmodus, indem Sie den Magnetschalter unter der Sitzbank entfernen.

— Uberfordern Sie Ihr Kind nicht.
Erwégen Sie erst dann die Teilnahme an einem Wettbewerb, wenn Kondition, Fahrtechnik und
Motivation stimmen.

— Lassen Sie Ihr Kind nur mit dem Fahrzeug fahren, wenn lhr Kind sowohl physisch als auch psy-
chisch geeignet ist.

A Warnung

Verbrennungsgefahr Einige Fahrzeugteile werden beim Betrieb des Fahrzeuges sehr heiB.

— Berthren Sie keine Teile wie Motor, Lithium-lonen-Akkumulator, StoBdampfer und Bremsanlage,
bevor die betreffenden Fahrzeugteile abgekiihlt sind.

— Lassen Sie die Fahrzeugteile abkiihlen, bevor Sie Arbeiten durchfiihren.

Dieses Fahrzeug ist ein Niedervolt-Elektromotorrad. Beachten Sie deshalb einige Sicherheits- und Pflegehin-
weise, die sich aus der Verwendung eines Elektromotors ergeben.

Wenn der Gasdrehgriff geschlossen wird und keine Rekuperation (“~ S. 26) aktiviert ist, rollt das Fahrzeug ohne
groBe Verzdgerung weiter. Die Geschwindigkeit verringert sich abhéngig vom Rollwiderstand und vom Luftwi-
derstand.

Da dieses Fahrzeug kein Schaltgetriebe hat, entfallt die Kupplung.

Wie bei einem konventionellen Antrieb mit Verbrennungsmotor steigt die Betriebstemperatur je nach Einsatz
und in Abhangigkeit von der Umgebungstemperatur und dem Verschmutzungsgrad der Kihlflachen. Wenn die
Temperatur des Motors, des Lithium-lonen-Akkumulators oder der Elektronik die zul&ssige Betriebstempera-
tur Uberschreitet, wird die Leistung deutlich reduziert. Das System schiitzt sich so vor Uberhitzungsschaden.
Wenn eine Leistungsreduzierung kurz bevorsteht, blinkt die aktive Fahrmodusanzeige. Wenn die Leistungsre-
duzierung aktiv ist, leuchten alle drei Fahrmodusanzeigen. Wenn alle Bauteile wieder die normale Betriebstem-
peratur erreicht haben, steht die volle Systemleistung nach einem Neustart wieder zur Verfligung.

Betreiben Sie das Fahrzeug nur in einem technisch einwandfreien Zustand, bestimmungsgemaB, sicherheits-
und umweltbewusst.
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2 SICHERHEITSHINWEISE

Lassen Sie Stérungen, die die Sicherheit beeintrdchtigen, umgehend in einer autorisierten
Husqvarna Motorcycles-Fachwerkstatt beseitigen.
Beachten Sie die am Fahrzeug angebrachten Hinweis-/Warnhinweisaufkleber.

2.7 Sturz oder Unfall

Wenn das Fahrzeug auf der Seite liegt, schaltet das Fahrzeug nach finf Sekunden vom Zustand Fahrbereit in
den Zustand Betriebsbereit. Um das Fahrzeug wieder in den Zustand Fahrbereit zu schalten, das Fahrzeug auf-
richten und den Gasdrehgriff Uber die Grundstellung hinaus schlieen.

Nach einem Sturz oder Unfall das Fahrzeug wie vor jeder Inbetriebnahme kontrollieren.

2.8 Schutzkleidung

A Warnung

Verletzungsgefahr Fehlende oder mangelhafte Schutzkleidung stellt ein erhéhtes Sicherheitsrisiko
dar.

— Stellen Sie sicher, dass lhr Kind bei allen Fahrten geeignete Schutzkleidung wie Helm, Stiefel,
Handschuhe sowie Hose und Jacke mit Protektoren tragt.

— Verwenden Sie fur lhr Kind immer Schutzkleidung, die sich in einwandfreiem Zustand befindet und
den gesetzlichen Anforderungen entspricht.

— Seien Sie lhrem Kind ein Vorbild und tragen auch Sie, wenn Sie selbst Motorrad fahren, geeignete
Schutzkleidung.

2.9 Arbeiten an Fahrzeug, Motor und Lithium-lonen-Akkumulator

A Warnung

Verletzungsgefahr Bei Arbeiten an spannungsfilhrenden Bauteilen besteht die Gefahr eines elektri-
schen Schlages.

Arbeiten an spannungsfilihrenden Bauteilen erfordern besondere Schulungen, Qualifikationen und
Werkzeuge.

— Lassen Sie alle Arbeiten, die nicht beschrieben und erklart sind, ausschlieBlich von geschulten
Husqvarna Motorcycles-Fachkraften durchfiihren.
— Offnen Sie weder den Elektromotor noch den Lithium-lonen-Akkumulator (Powerpack LV).

A Warnung

Verletzungsgefahr Das Fahrzeug ist auch im Zustand Fahrbereit sehr leise.

Das Fahrzeug setzt sich unkontrolliert in Bewegung, wenn wéahrend Arbeiten am Fahrzeug versehent-
lich der Gasdrehgriff bertihrt wird.

— Stellen Sie sicher, dass das Fahrzeug mit der Ein-Aus-Taste ausgeschaltet ist und ausgeschaltet
bleibt, bevor Sie mit jeglicher Arbeit am Fahrzeug beginnen.

— Entfernen Sie den Magnetschalter aus der Aufnahme, bevor Sie mit Arbeiten am Fahrzeug begin-
nen.

— Sichern Sie das Fahrzeug vor dem Zugriff unbefugter Personen, wahrend Sie Arbeiten am Fahrzeug
durchfiihren.




SICHERHEITSHINWEISE

2.10 Umwelt

Wenn Sie die Rechte anderer respektieren und das Fahrzeug verantwortungsvoll im Rahmen der Legalitét ver-
wenden, sichern Sie die Zukunft des Motorradsportes und vermeiden die meisten Konflikte und Probleme.
Beachten Sie bei der Entsorgung von Alt6l, anderen Betriebs- und Hilfsstoffen und Altteilen die entsprechenden
Gesetze und Richtlinien lhres Landes.

Beachten Sie bei der Entsorgung des Lithium-lonen-Akkumulators (Powerpack LV) die entsprechenden
Gesetze und Richtlinien Ihres Landes.

Eine kostenfreie und umweltgerechte Entsorgung des Powerpack LV ist Uber den autorisierten

Husqvarna Motorcycles-Handler gewahrleistet.

Da Motorréader nicht der EU-Richtlinie fir die Entsorgung von Altfahrzeugen unterliegen, gibt es keine gesetz-
liche Regelung zur Entsorgung eines Altmotorrads. Ihr autorisierter Husqvarna Motorcycles-Héndler hilft lhnen
gerne.

Elektrische Gerate wie Ladegerate dirfen nicht Gber den Hausmiill entsorgt werden. Elektrische Gerate missen
Uber die entsprechenden Sammelstellen entsorgt werden. Wenden Sie sich an Ihre Gemeinde oder an lhren
autorisierten Husqvarna Motorcycles-Héndler.

211 Bedienungsanleitung

Lesen Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung genau und vollsténdig, bevor |hr Kind die erste Ausfahrt
unternimmt. Die Bedienungsanleitung enthélt viele Informationen und Tipps, die Ihnen und Ihrem Kind die
Bedienung, Handhabung und Service erleichtern werden. Nur so erfahren Sie, wie Sie das Fahrzeug am besten
abstimmen und wie Sie sich und Ihr Kind vor Verletzungen schiitzen kénnen.

e Tipp

Speichern Sie diese Bedienungsanleitung auf lhrem Endgeréat ab, damit Sie bei Bedarf jederzeit nachle-
sen kdnnen.

Falls Sie mehr Uber das Fahrzeug wissen wollen oder Unklarheiten beim Lesen auftreten, wenden Sie sich an
einen autorisierten Husqgvarna Motorcycles-Héandler.

Die Bedienungsanleitung ist ein wichtiger Bestandteil des Fahrzeuges. Beim Verkauf muss die Bedienungsan-
leitung durch den neuen Eigentimer erneut heruntergeladen werden.

Die Bedienungsanleitung kann Gber den QR-Code oder den Link auf der Auslieferungsurkunde mehrfach her-
untergeladen werden.

Die Bedienungsanleitung steht auBerdem zum Download bei Ihrem autorisierten

Husgvarna Motorcycles-Handler und auf der Husqvarna Motorcycles-Webseite zur Verfligung. Uber lhren
autorisierten Husqvarna Motorcycles-Héndler kann auch ein gedrucktes Exemplar bestellt werden.
Internationale Husqvarna Motorcycles-Webseite: www.husqvarna-motorcycles.com

212 Brandgefahr

A Warnung

Brandgefahr Beschédigte Lithium-lonen-Akkumulatoren stellen eine Brandgefahr dar.

Durch eine massive mechanische Beschadigung kann es zu einem zellinternen Kurzschluss und in
weiterer Folge zu einer Selbstentziindung kommen.

— Kontaktieren Sie umgehend den Husgvarna Motorcycles-Kundendienst, wenn der
Lithium-lonen-Akkumulator massiv beschadigt ist.

Bei intaktem Lithium-lonen-Akkumulator (Powerpack LV) besteht fiir dieses Fahrzeug kein besonderes Brandri-
siko.

Wenn das Fahrzeug dennoch brennt, die zustandige Feuerwehr informieren, dass ein Elektrofahrzeug mit
Lithium-lonen-Akkumulator brennt.




Die im Serviceplan vorgeschriebenen Arbeiten miissen ausschlieBlich in einer autorisierten

Husqvarna Motorcycles-Fachwerkstatt durchgefiihrt und im Husqvarna Motorcycles Dealer.net bestétigt
werden, da sonst jeglicher Garantieanspruch verloren geht. Bei Schaden und Folgeschaden, die durch
Manipulationen und/oder Umbauten am Fahrzeug verursacht wurden, kann keine Herstellergarantie gewahrt
werden.

Verwenden Sie die in der Bedienungsanleitung genannten Betriebs- und Hilfsstoffe (z. B. Ole und Schmierstof-
fe) gemaB Spezifikation.

Verwenden Sie zur Sicherheit lhres Kindes nur Ersatzteile und Zubehoérprodukte, die von

Husqvarna Motorcycles freigegeben und/oder empfohlen sind und lassen Sie diese in einer autorisierten
Husqgvarna Motorcycles-Fachwerkstatt montieren. Flr andere Produkte und daraus entstandene Schaden
Ubernimmt Husqvarna Motorcycles keine Haftung.

Einige Ersatzteile und Zubehdrprodukte sind bei den jeweiligen Beschreibungen in Klammern angegeben. Ihr
autorisierter Husqvarna Motorcycles-Handler berét Sie gerne.

Das aktuelle Husqvarna Motorcycles Technische Zubehor fir Ihr Fahrzeug finden Sie auf der Husgvarna
Motorcycles-Webseite.
Internationale Husqvarna Motorcycles-Webseite: www.husgvarna-motorcycles.com

Die Voraussetzung flr den fehlerfreien Betrieb und die Vermeidung von vorzeitigem Verschleif3 ist die Einhal-
tung der in der Bedienungsanleitung genannten Service-, Pflege- und Einstellarbeiten. Eine falsche Fahrwerks-
abstimmung kann Beschadigungen und Briiche an Fahrwerkskomponenten hervorrufen.

Der Einsatz des Fahrzeuges unter erschwerten Bedingungen, z. B. Sand, nasser oder schlammiger
Strecke/Gelénde, kann zu deutlich erhdhtem Verschlei an Bauteilen wie Antriebsstrang, Bremsanlagen oder
Federungskomponenten fiihren. Darum kann eine Kontrolle oder der Austausch von Teilen schon vor Erreichen
des néchsten Serviceintervalls erforderlich sein.

Beachten Sie unbedingt die vorgeschriebenen Serviceintervalle. Deren genaue Einhaltung tréagt wesentlich zur
Erhéhung der Lebensdauer Ihres Motorrades bei.

Bei Laufleistungs- und Zeitintervallen ist das zuerst eintretende Intervall ausschlaggebend.

Die in der Anleitung dargestellten Abbildungen enthalten zum Teil Sonderausstattungen.
Zur besseren Darstellung und Erklarung kénnen einige Teile ausgebaut oder nicht abgebildet sein. Ein Ausbau
fur die jeweilige Beschreibung ist nicht immer zwingend notwendig. Beachten Sie die textlichen Angaben.

Far Fragen zu lhrem Fahrzeug und zu Husqvarna Motorcycles steht Ihnen Ihr autorisierter
Husqvarna Motorcycles-Héndler gerne zur Verfligung.

Die Liste der autorisierten Husqvarna Motorcycles-Handler finden Sie auf der Husgvarna
Motorcycles-Webseite.
Internationale Husqvarna Motorcycles-Webseite: www.husgvarna-motorcycles.com

-—h
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M02041-10

Im Fahrzeug ist ein Lithium-lonen-Akkumulator 0 (Powerpack LV) verbaut.
Das Powerpack LV versorgt den Elektromotor @ und das Multifunktionselement 9 mit Spannung.
Das Powerpack LV ist fest mit Rahmen und Motor verschraubt.

Um das Powerpack LV zu schonen, reduziert die Motorsteuerung die Leistung bei niedrigen Temperaturen der
Bauteile.

Wenn die Temperatur des Powerpack LV zu niedrig ist, blinkt die aktive Fahrmodusanzeige. Der Betrieb des
Fahrzeuges ist problemlos méglich. Das Powerpack LV wird durch die Leistungsreduzierung nicht geschadigt.
Das Powerpack LV erwarmt sich bei Betrieb des Fahrzeuges. Wenn die Temperatur des Powerpack LV einen
Schwellwert Uberschritten hat, steht nach einem Neustart des Fahrzeuges wieder die volle Leistung zur Verfu-
gung.

11




MO02042-10

©000e

Vorderrad-Bremshebel (“~ S. 16)
Magnetschalter am Lenker (-~ S. 17)
Magnetschalter unter der Sitzbank (22 S. 17)
Aufnahme fur Plug-in-Sténder

Ladebuchse

12




M02043-10

©O00R000®e

Schnellverschluss der Sitzbank
Federbein-Zugstufeneinstellung
Multifunktionselement (22 S. 19)
Gabel-Luftdruckeinstellung
Gabel-Zugstufeneinstellung

Gasdrehgriff (°2' S. 16)
Fahrzeugidentifikationsnummer (=2 S. 14)

Ein-Aus-Taste (“7
FuBbremshebel (&

13




401945-10

Die Fahrzeugidentifikationsnummer 0 ist auf dem Steuerkopf
rechts eingepragt.

402154-10

Das Typenschild ﬂ ist am Rahmenrohr vorn angebracht.

H03863-10

Die Motornummer 0 befindet sich an der rechten Motorseite
unterhalb des Powerpack LV.

>—0

401947-10

Die Gabelartikelnummer 0 ist auf der AuBenseite der Gabel-
faust eingepragt.




(EE 3)
Die Federbein-Artikelnummer 0 ist unten am Federbein ein-
gepréagt.

(EE 5)
Die Federbein-Artikelnummer 0 ist unten am Federbein zur
rechten Seite hin eingepragt.

Die Batterieidentifikationsnummer (BIN) @ befindet sich auf
einem Aufkleber auf dem Powerpack LV.

15



6 BEDIENELEMENTE

6.1 Vorderrad-Bremshebel

MO02048-10

MO01656-10

6.2 Gasdrehgriff

MO01656-11

6.3 Ein-Aus-Taste

MO01702-10

(EE 3)

Der Vorderrad-Bremshebel ﬂ ist am Lenker rechts ange-
bracht.

(EE 5)
Der Vorderrad-Bremshebel ﬂ ist am Lenker rechts ange-
bracht.

Mit dem Vorderrad-Bremshebel wird die Vorderradbremse beté-
tigt.

Der Gasdrehgriff ﬂ ist am Lenker rechts angebracht.

Nach der Aktivierung reagiert das Fahrzeug zunachst nicht auf
den Gasdrehgriff, um versehentliches Beschleunigen zu verhin-
dern.

Der Gasdrehgriff muss Gber die Grundstellung hinweg geschlos-
sen werden, um die Gasannahme zu aktivieren.
Erst danach schaltet das Fahrzeug in den Zustand Fahrbereit.

Die Ein-Aus-Taste 0 ist am Powerpack LV rechts angebracht.
Mogliche Zustande

e Fahrzeug ausgeschaltet — In diesem Betriebszustand ist das
Fahrzeug deaktiviert.

e Fahrzeug betriebsbereit — In diesem Betriebszustand ist das
Fahrzeug aktiviert.

16



BEDIENELEMENTE

6.4 Magnetschalter am Lenker

MO01657-10

Die Aufnahme fir den roten Magnetschalter ﬂ ist am Lenker
links angebracht.

Mogliche Zustande

e Magnetschalter & am Lenker montiert — Wenn der Magnet-
schalter am Lenker montiert ist, kann das Fahrzeug aktiviert
und gefahren werden.

e Magnetschalter & am Lenker entfernt - Wenn der Magnet-
schalter am Lenker entfernt ist, kann das Fahrzeug nicht
aktiviert oder gefahren werden.

A Warnung

Verletzungsgefahr Wenn der Magnetschalter bei
einem Sturz in der Aufnahme verbleibt, wird das
Fahrzeug nicht sofort deaktiviert.

— Stellen Sie sicher, dass die Schlaufe des
Magnetschalters sicher an der Schutzkleidung
oder am Handgelenk befestigt ist, sodass der
Magnetschalter bei einem Sturz von der Aufnahme
getrennt wird.

Wenn der rote Magnetschalter am Lenker z. B. bei einem Sturz
von der Aufnahme getrennt wird, wird das Fahrzeug deaktiviert.
Durch Entfernen des roten Magnetschalters am Lenker kann das
Fahrzeug in jedem Betriebszustand schnell deaktiviert werden.
Der rote Magnetschalter am Lenker kann nicht mit dem

grauen Magnetschalter unter der Sitzbank & (°* S. 17)
ausgetauscht werden.

6.5 Magnetschalter unter der Sitzbank

Die Aufnahme flir den grauen Magnetschalter 0 ist unter der
Sitzbank angebracht.

Durch Entfernen des grauen Magnetschalters unter der Sitzbank
kann verhindert werden, dass der Fahrmodus geéndert wird.

Die Sperrung des Fahrmodus wird empfohlen, wenn fir héhere
Fahrmodi mit mehr Leistung und Drehmoment noch nicht gend-
gend Erfahrung gesammelt wurde.

Mogliche Zustande

e Magnetschalter & unter der Sitzbank montiert — Wenn der
Magnetschalter unter der Sitzbank montiert ist, kann der
Fahrmodus geandert werden.

e Magnetschalter & entfernt — Wenn der Magnetschalter unter
der Sitzbank entfernt ist, kann der Fahrmodus nicht gean-
dert werden.

Der graue Magnetschalter unter der Sitzbank kann nicht mit dem
roten Magnetschalter am Lenker X (7 S. 17) ausgetauscht wer-
den.

17
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Der Hinterrad-Bremshebel 0 ist am Lenker links angebracht.
Mit dem Hinterrad-Bremshebel wird die Hinterradbremse beté-
tigt.

Der FuBbremshebel ﬂ befindet sich vor der rechten FuBraste.
Mit dem FuBbremshebel wird die Hinterradbremse betatigt.

H03810-10

Die Aufnahme fiir den Plug-in-Sténder 0 befindet sich am Rah-
men auf der linken Fahrzeugseite.
Der Plug-in-Sténder dient zum Abstellen des Motorrades.

e Info

i @ I Vor der Fahrt den Plug-in-Stander entfernen.

402581-10

Der Diagnosestecker ﬂ befindet sich unter der Sitzbank.

M02020-10

18



7.1 Multifunktionselement

402132-10

7.2 Fahrmodustaste

402133-10

MULTIFUNKTIONSELEMENT

Das Multifunktionselement ist vor der Sitzbank angebracht.
Ubersicht Multifunktionselement

Fahrmodustaste (“°~ S. 19)

Fahrmodusanzeige (“~ S. 20)
Fehlfunktion-Kontrollleuchte (== S. 20)

Ladezustandsanzeige (°~ S. 20)

(>R oR

Die Fahrmodustaste 0 legt den Fahrmodus (“~ S. 20) fest.
Die Fahrmodustaste ist nur aktiv, wenn der
Magnetschalter unter der Sitzbank & (== S. 17) montiert ist.

Mogliche Zustande

® Fahrzeug ist im Zustand Betriebsbereit — Die Fahrmodus-
taste ist aktiv.

e Fahrzeug ist im Zustand Fahrbereit — Die Fahrmodustaste ist
aktiv.

e Alle Ubrigen Zustande des Fahrzeuges — Die Fahrmodus-
taste ist nicht aktiv.
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7 MULTIFUNKTIONSELEMENT

7.3

Fahrmodusanzeige

/

H03603-01

7.4

Rote Fahrmodusanzeigen mit den Ziffern 1, 2 und 3 zeigen den
ausgewahlten Fahrmodus an.

Sechs verschiedene Fahrmodi sind verfiigbar. Die Fahrmodi
legen fest, wie das Fahrzeug auf die Bedienung des Gasdreh-
griffes reagiert.

Im Fahrmodus 1 steht das geringste Drehmoment zur Verfligung.
Die Héchstgeschwindigkeit des Fahrzeugs ist begrenzt. Dieser
Fahrmodus eignet sich zur Eingewéhnung.

Im Fahrmodus 5 und 6 steht das volle Drehmoment zur Verfi-
gung. Die Héchstgeschwindigkeit des Fahrzeugs kann ausge-
schopft werden. Diese Fahrmodi sollten erst gewéhlt werden,
wenn bereits genug Fahrerfahrung gesammelt wurde und mit
dem Fahrzeug sicher umgegangen werden kann.

Die Fahrmodi zwischen 1 und 5 stellen Zwischenstufen hinsicht-
lich Drehmoment und Ho6chstgeschwindigkeit dar.

In den Fahrmodi 3 und 6 steht zusétzlich eine
Rekuperationsfunktion (5= S. 26) zur Verfliigung.

Die Fahrmodi 1 bis 3 werden durch die jeweils leuchtende Einzel-
ziffer angezeigt.

Bei aktiviertem Fahrmodus 4, 5 und 6 wird der aktivierte Fahrmo-
dus als Summe der beleuchteten Ziffern angezeigt.

e Info

I Wenn der Magnetschalter unter der Sitzbank & (== S. 17)
nicht montiert ist, kann der Fahrmodus nicht gedndert
werden.
Die Fahrmodi werden aufsteigend durchgeschaltet, nach
Fahrmodus 6 springt der Fahrmodus wieder auf 1 zurlck.

Fehlfunktion-Kontrollleuchte

7.5

402136-11

Ladezustandsanzeige

L

,
(3]

402134-10

Synchron zum Blinkrhythmus der
Fehlfunktion-Kontrollleuchte ﬂ erklingen Warnténe des
Multifunktionselementes.

Mogliche Zustande

0 Fehlfunktion-Kontrollleuchte blinkt — In der Fahrzeug-
E elektronik liegt eine Fehlfunktion vor.

0 Fehlfunktion-Kontrollleuchte leuchtet — Das System
U fuhrt den Selbsttest durch oder wurde wéhrend der
Fahrt deaktiviert.

Alle Segmente 0 leuchten: Ladezustand 70 % - 100 %.
Vier Segmente @ leuchten: Ladezustand 50 % - 70 %.
Zwei Segmente @ leuchten: Ladezustand 30 % - 50 %.
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7.6 Leistungsreduzierung

402136-11

MULTIFUNKTIONSELEMENT

Das letzte Segment @ leuchtet gelb: Ladezustand 20 % - 30 %.

Das letzte Segment @ leuchtet rot und die Fahrmodusanzeige
blinkt rot: Ladezustand 10 % - 20 %.

Das letzte Segment 9 und die Fahrmodusanzeige blinken rot:
Ladezustand 0 % - 10 %.

Wenn der Ladezustand (“~ S. 20) des Powerpack LV zu niedrig
ist oder die Systemtemperatur auBerhalb des zuléssigen
Bereichs liegt, wird die Leistung automatisch reduziert.

Der gewéhlte Fahrmodus und die Fehlfunktion-Kontrollleuchte
blinken, wenn die Leistung reduziert wurde.

e Info

I Anhand des Blinkcodes der
Fehlfunktion-Kontrollleuchte ﬂ kann der Grund flr die
Leistungsreduzierung ermittelt werden (siehe Kapitel
Fehlersuche).
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8 INBETRIEBNAHME

8.1 Hinweise zur ersten Inbetriebnahme

A Warnung

Unfallgefahr Fehlende physische oder psychische Eignung des Kindes stellt ein groBes Risiko dar.
Kinder kénnen Gefahren oft unterschatzen oder nicht erkennen.

— lhr Kind muss bereits mit einem Fahrrad fahren kénnen.
— lhr Kind muss das Fahrzeug nach einem Sturz selbststéndig wieder aufstellen kénnen.

— lhr Kind muss verstehen, dass Vorschriften und Anweisungen von Ihnen oder einer anderen Auf-
sichtsperson befolgt werden mussen.

— Weisen Sie Ihr Kind an, dass es unter keinen Umstanden ohne Aufsichtsperson mit dem Fahrzeug
fahren darf.

— Stellen Sie sicher, dass der Fahrmodus an das Fahrkdonnen lhres Kindes und an die Verhéaltnisse
angepasst ist.

Sperren Sie ggf. den Fahrmodus, indem Sie den Magnetschalter unter der Sitzbank entfernen.

— Uberfordern Sie Ihr Kind nicht.
Erwégen Sie erst dann die Teilnahme an einem Wettbewerb, wenn Kondition, Fahrtechnik und
Motivation stimmen.

— Lassen Sie Ihr Kind nur mit dem Fahrzeug fahren, wenn lhr Kind sowohl physisch als auch psy-
chisch geeignet ist.

A Warnung

Verletzungsgefahr Fehlende oder mangelhafte Schutzkleidung stellt ein erhéhtes Sicherheitsrisiko
dar.

— Stellen Sie sicher, dass lhr Kind bei allen Fahrten geeignete Schutzkleidung wie Helm, Stiefel,
Handschuhe sowie Hose und Jacke mit Protektoren tragt.

— Verwenden Sie fir Ihr Kind immer Schutzkleidung, die sich in einwandfreiem Zustand befindet und
den gesetzlichen Anforderungen entspricht.

— Seien Sie lhrem Kind ein Vorbild und tragen auch Sie, wenn Sie selbst Motorrad fahren, geeignete
Schutzkleidung.

A Warnung

Sturzgefahr Unterschiedliche Reifenprofile an Vorder- und Hinterrad beeintrachtigen das Fahrverhal-
ten.

Unterschiedliche Reifenprofile kbnnen die Kontrolle Uiber das Fahrzeug erheblich erschweren.

— Stellen Sie sicher, dass Vorder- und Hinterrad nur mit Reifen gleichartiger Profilgestaltung bereift
sind.

A Warnung

Unfallgefahr Das Fahrzeug ist nicht fiir die Mitnahme eines Sozius ausgelegt.
— Weisen Sie |hr Kind an, dass es keinen Sozius mitnehmen darf.

A Warnung

Unfallgefahr Die Bremsanlage féllt bei Uberhitzung aus.
Wenn der FuBbremshebel nicht freigegeben wird, schleifen die Bremsbelage ununterbrochen.

— Achten Sie darauf, dass |Ihr Kind den FuB vom FuBbremshebel nimmt, wenn es nicht abbremsen
will.

A Warnung

Unfallgefahr Die Fahrwerkskomponenten werden bei Uberlastung beschadigt oder zerstort.
— Uberschreiten Sie das héchstzuléssige Fahrergewicht nicht.
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INBETRIEBNAHME 8

A Warnung

Entwendungsgefahr Unbefugt handelnde Personen gefahrden sich und andere.
— Lassen Sie das Fahrzeug nie unbeaufsichtigt.
— Sichern Sie das Fahrzeug vor dem Zugriff Unbefugter.

— Sicherstellen, dass die Arbeiten der Vorverkaufskontrolle von einer autorisierten
Husqvarna Motorcycles-Fachwerkstatt durchgefiihrt wurden.

« Die Auslieferungsurkunde wird bei der Fahrzeugiibergabe ausgehandigt.
— Vor der ersten Fahrt zusammen mit lhrem Kind die gesamte Bedienungsanleitung aufmerksam durchlesen.

e Info
Insbesondere auf die Sicherheitshinweise und die Verletzungsgefahr eingehen.
Ihrem Kind Fahr- und Sturztechnik erkléren, z. B. wie sich eine Gewichtsverlagerung auf das Fahr-
verhalten auswirkt.

— lhr Kind mit den Bedienelementen vertraut machen.

— Grundstellung des Vorderrad-Bremshebels einstellen. (-~ S. 67)

— Grundstellung des Hinterrad-Bremshebels einstellen. & (“= S. 78)

— Vor der ersten Inbetriebnahme kontrollieren, ob die Grundeinstellung des Fahrwerks fir das Gewicht Ihres
Kindes geeignet ist.

— lhr Kind auf einer geeigneten Flache, am besten auf einer groBen, freien Wiese, an das Fahrverhalten des
Motorrades gewdhnen.

e Info
I Damit Ihr Kind ein Gefiihl fiir die Betétigung der Bremsanlage bekommt, lhr Kind zun&chst schieben.
Erst wenn lhr Kind die Vorderradbremse dosieren kann, sollte das Fahrzeug aktiviert werden.

Ihr Kind sollte anfanglich zu einer anderen Person fahren, die Ihrem Kind beim Anhalten und Wenden
hilft.

— Hindernisse aufstellen, die Ihr Kind umfahren soll, um sich an das Fahrverhalten des Fahrzeuges zu gew6h-
nen.

— |hr Kind sollte auch versuchen, méglichst langsam und im Stehen zu fahren, um mehr Gefuhl fir das Motor-
rad zu bekommen.

— lhr Kind sollte keine Gelandefahrten unternehmen, die die Fahigkeiten und Erfahrung lhres Kindes Uberfor-
dern.

— |hr Kind sollte wahrend der Fahrt den Lenker mit beiden Handen fest halten und die FiiBe auf den FuBrasten
lassen.

— Sicherstellen, dass das héchstzuldssige Fahrergewicht nicht Uberschritten wird.

Vorgabe
maximales Fahrergewicht 45 kg
maximale FahrergréBe <130 cm

— Speichenspannung kontrollieren. (°= S. 91)
Vorgabe

Die Speichenspannung muss nach einer halben Betriebsstunde kontrolliert werden.

23



9 FAHRANLEITUNG

9.1 Kontroll- und Pflegearbeiten vor jeder Inbetriebnahme

e Info

Vor jeder Fahrt den Zustand des Fahrzeugs und die Betriebssicherheit kontrollieren.
Das Fahrzeug muss beim Betrieb in einem technisch einwandfreien Zustand sein.

H03808-01

9.2 Fahrzeug starten

402581-10

Gasdrehgriff, beide Magnetschalter, Powerpack LV, Multi-
funktionselement und Elektromotor auf duBerliche Beschadi-
gungen kontrollieren.

Bremsflissigkeitsstand der Vorderradbremse kontrollieren.
(52 8. 69)

Bremsflissigkeitsstand der Hinterradbremse kontrollieren.
(2 S.79)

Bremsbelage der Vorderradbremse kontrollieren. (== S. 72)
Bremsbelage der Hinterradbremse kontrollieren. (7 S. 82)
Funktion der Bremsanlage kontrollieren.
Kettenverschmutzung kontrollieren. (== S. 60)

Kette, Kettenrad, Kettenritzel und Kettenflihrung kontrollieren.
(5= S. 83)

Kettenspannung kontrollieren. (*~ S. 61)

Reifenzustand kontrollieren. (== S. 90)

Reifendruck kontrollieren. (*= S. 91)

Speichenspannung kontrollieren. (== S. 91)

e Info
Die Speichenspannung muss regelmaBig kontrolliert
werden, da bei falscher Speichenspannung die Fahrsi-
cherheit stark beeintrachtigt wird.

Staubmanschetten der Gabelbeine reinigen. (°= S. 47)
Gabelbeine entliften. (°~ S. 46)

Einstellung und Leichtgéngigkeit aller Bedienelemente kon-
trollieren.

Leicht zugéngliche, sicherheitsrelevante Schrauben und Mut-
tern auf festen Sitz kontrollieren.

Ladezustand des Powerpack LV kontrollieren.

Plug-in-Sténder 0 entfernen.

Ein-Aus-Taste gedriickt halten, bis das Multifunktionselement
aufleuchtet.

« Das Fahrzeug ist betriebsbereit.
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FAHRANLEITUNG

Optional:
— Fahrmodustaste 9 driicken, um den Fahrmodus zu
wechseln.

MO01658-10

— Einen der Fahrmodi (°7 S. 20) wahlen.

— Gasdrehgriff Uber die Grundstellung hinaus schlieBen.
« Das Fahrzeug gibt einen Signalton aus, ist fahrbereit und
[:] reagiert auf den Gasdrehgriff.
/ 4
H03603-01
9.3 Anfahren
e Info
Vor der Fahrt muss der Plug-in-Stander entfernt werden.
— Vorsichtig Gas geben.
4

9.4 Abbremsen

A Warnung
Unfallgefahr Zu starkes Abbremsen blockiert die Rader.

— Weisen Sie |hr Kind an, dass es die Bremsweise der Fahrsituation und den Fahrbahnverhaltnissen
anpassen muss.

A Warnung
Unfallgefahr Ein schwammiger Druckpunkt der Vorder- oder Hinterradbremse verringert die Brems-
wirkung.

— Kontrollieren Sie die Bremsanlage und lassen Sie Ihr Kind nicht weiterfahren, bevor das Problem
behoben ist. (Ihre autorisierte Husqvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft Ihnen gern.)
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9 FAHRANLEITUNG

A Warnung

Unfallgefahr N&sse und Schmutz beeintrachtigen die Bremsanlage.

— Weisen Sie Ihr Kind an, mehrmals vorsichtig abzubremsen, um die Bremsbeldge und Bremsschei-
ben zu trocknen und von Schmutz zu befreien.

— Auf sandigem, regennassem oder rutschigem Untergrund nach Mdéglichkeit vorwiegend die
Hinterradbremse betéatigen.

— Bremsvorgang nach Méglichkeit vor Kurvenbeginn abschlieBen.

9.5 Rekuperation (EE 5)

Im Fahrmodus 3 und 6 (= S. 20) wird bei Uber die Grundstel-
lung hinaus geschlossenem Gasdrehgriff im Schiebebetrieb das
Powerpack LV durch den Elektromotor geladen.

Durch die Rekuperationsfunktion ist eine erhéhte Motorbrems-

wirkung vorhanden.
F

Die Rekuperationswirkung ist im Fahrmodus 6 stérker als im

!

@,ﬁ»}»ﬂ“ Fahrmodus 3.

e Info
H02598-01 I In den restlichen Fahrmodi ist die Rekuperationsfunktion
nicht verflgbar.

9.6 Anhalten, Parken

A Warnung

Entwendungsgefahr Unbefugt handelnde Personen gefahrden sich und andere.
— Lassen Sie das Fahrzeug nie unbeaufsichtigt.
— Sichern Sie das Fahrzeug vor dem Zugriff Unbefugter.

A Warnung

Verbrennungsgefahr Einige Fahrzeugteile werden beim Betrieb des Fahrzeuges sehr heif.

— Beruhren Sie keine Teile wie Motor, Lithium-lonen-Akkumulator, StoBdédmpfer und Bremsanlage,
bevor die betreffenden Fahrzeugteile abgekihlt sind.

— Lassen Sie die Fahrzeugteile abkiihlen, bevor Sie Arbeiten durchfiihren.
Hinweis
Materialschaden Falsches Vorgehen beim Parken beschéadigt das Fahrzeug.

Wenn das Fahrzeug wegrollt oder umfallt, kdnnen erhebliche Schaden entstehen.
Die Bauteile zum Abstellen des Fahrzeuges sind nur flir das Fahrzeuggewicht ausgelegt.

— Stellen Sie das Fahrzeug auf festem und ebenem Untergrund ab.

— Stellen Sie sicher, dass sich niemand auf das Fahrzeug setzt, wenn das Fahrzeug auf einem Stander
geparkt ist.

— Motorrad abbremsen.

— Ein-Aus-Taste gedrickt halten, bis das Multifunktionselement erlischt.
— Den Magnetschalter K aus der Aufnahme am Lenker entfernen.

— Motorrad auf festem Untergrund abstellen.
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Hinweis
Beschadigungsgefahr Das abgestellte Fahrzeug kann wegrollen oder umfallen.
— Stellen Sie das Fahrzeug auf festem und ebenem Untergrund ab.

Hinweis

Brandgefahr HeiBe Fahrzeugteile stellen eine Brand- und Explosionsgefahr dar.

— Stellen Sie das Fahrzeug nicht in der Nahe leicht brennbarer oder explosionsfahiger Materialien ab.
— Lassen Sie das Fahrzeug abkiihlen, bevor Sie das Fahrzeug abdecken.

— Ein-Aus-Taste gedrlckt halten, bis das Multifunktionselement
erlischt.

— Den Magnetschalter X aus der Aufnahme am Lenker entfer-
nen.

— Motorrad mit Spanngurten oder anderen geeigneten Befesti-
gungsvorrichtungen gegen Umfallen und Wegrollen sichern.

401475-01
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10 SERVICEPLAN

10.1 Zuséatzliche Informationen

Alle weiterfihrenden Arbeiten, die sich aus den Pflichtarbeiten bzw. aus den empfohlenen Arbeiten ergeben,
sind gesondert zu beauftragen und werden gesondert verrechnet.

In Abhangigkeit von lokalen Einsatzbedingungen kdnnen in Ihrem Land abweichende Serviceintervalle gelten.
Im Zuge technischer Weiterentwicklungen kénnen sich einzelne Serviceintervalle und Umfange andern.

Der letztgiiltige Serviceplan ist immer im Husqvarna Motorcycles Dealer.net hinterlegt. lhr autorisierter
Husqvarna Motorcycles-Héndler berat Sie gern.

Zum Service immer das Ladegerat mitbringen.

Die Verwendung eines Betriebsstundenzahlers wird empfohlen, um die Laufleistung jederzeit kontrollieren zu
kénnen.

Betriebsstundenzahler (45412920000)

10.2 Pflichtarbeiten

alle 80 Betriebsstunden
alle 40 Betriebsstunden
alle 20 Betriebsstunden
nach 10 Betriebsstunden

Stecker des Ladegeréts auf Beschadigung und Verschmutzung kontrollieren. & O e e o
Fehlerspeicher mit Husqvarna Motorcycles-Diagnosetool auslesen. O e e o
Funktion der elektrischen Anlage kontrollieren. & O e e o
Powerpack LV kontrollieren und laden. A O e e o
Bremsbelage der Vorderradbremse kontrollieren. (57 S. 72) O e e o
Bremsbelage der Hinterradbremse kontrollieren. (== S. 82) O e e o
Bremsscheiben kontrollieren. (=~ S. 68) O e e e
Bremsleitungen auf Beschadigung und Dichtheit kontrollieren. O e e o
Dichtmanschette FuBbremszylinder wechseln. Q (EE 5) e o o
Bremsfliissigkeitsstand der Hinterradbremse kontrollieren. (== S. 79) O e e o
Leerweg am Hinterrad-Bremshebel kontrollieren. (°= S. 77) O e e o
Rahmen kontrollieren. A (5= S. 65) e o o
Schwinge kontrollieren. & (7 S. 66) e o o
Schwingenlager auf Spiel kontrollieren. A e o o
Schwenklager auf Spiel kontrollieren. Q& e o o
Reifenzustand kontrollieren. (*~ S. 90) O e e o
Reifendruck kontrollieren. (= S. 91) O e e o
Radlager auf Spiel kontrollieren. & e o o
Radnaben kontrollieren. & e o o
Felgenschlag kontrollieren. & O e e o
Speichenspannung kontrollieren. (== S. 91) O e e o
Kette, Kettenrad, Kettenritzel und Kettenfiihrung kontrollieren. (== S. 63) O e e o
Kettenspannung kontrollieren. (== S. 61) O e e o
Alle beweglichen Teile (z. B. Handhebel, Kette, ...) schmieren und auf Leichtgangigkeitkon- © e e e
trollieren. &
Bremsfliissigkeitsstand der Vorderradbremse kontrollieren. (== S. 69) O e e o
Spiel des Vorderrad-Bremshebels kontrollieren. (=~ S. 67) O e e o
Steuerkopflager-Spiel kontrollieren. (:= S. 55) O e e o
Kabel und Leitungen auf Beschadigung und knickfreie Verlegung kontrollieren. Q& O e e o
Gabelservice durchfiihren. & e o
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SERVICEPLAN 10

alle 80 Betriebsstunden
alle 40 Betriebsstunden
alle 20 Betriebsstunden
nach 10 Betriebsstunden

Federbeinservice durchfiihren. R (EE 5) [
Leicht zugéngliche, sicherheitsrelevante Schrauben und Muttern auf festen Sitz kontrollie- O e e o
ren. A

Endkontrolle: Fahrzeug auf Betriebssicherheit kontrollieren und Probefahrt durchfiihren. & O e e o

Fehlerspeicher mit Husqvarna Motorcycles-Diagnosetool nach der Probefahrt auslesen. O e e o

Serviceeintrag im Husqvarna Motorcycles-Dealer.net durchfiihren. O e e o

o einmaliges Intervall
® periodisches Intervall

10.3 Empfohlene Arbeiten

alle 12 Monate
alle 40 Betriebsstunden
nach 20 Betriebsstunden / alle 20 Betriebsstunden
nach 10 Betriebsstunden
BremsflUssigkeit der Vorderradbremse wechseln. o
Bremsflissigkeit der Hinterradbremse wechseln. & °
Gabelservice durchfihren. & o
Federbeinservice durchfiihren. R (EE 5) o
Steuerkopflager schmieren. A (57 S. 56) L
Ritzelwellenlager, O-Ringe und Lagerdichtungen kontrollieren. °
Ritzelwellenlager, O-Ringe und Lagerdichtungen wechseln. Q& J

o einmaliges Intervall
® periodisches Intervall
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11 FAHRWERKSABSTIMMUNG

11.1 Fahrwerksgrundeinstellung zum Fahrergewicht kontrollieren

e Info
Bei der Fahrwerksgrundeinstellung zuerst das Federbein und danach die Gabel einstellen.

— Um optimale Fahreigenschaften des Motorrades zu erzielen
. und um Beschadigungen an Gabel, Federbein, Schwinge und
Rahmen zu vermeiden, muss die Grundeinstellung der Fede-
‘ rungskomponenten zum Fahrergewicht passen.

— Dieses Fahrzeug ist im Auslieferungszustand auf ein Stan-
dard-Fahrergewicht (mit kompletter Schutzkleidung) einge-
stellt.

Vorgabe

Standard-Fahrergewicht 15 ... 35 kg
(EE 3)

Standard-Fahrergewicht 25 ... 35kg
(EE 5)

— Wenn das Fahrergewicht auBerhalb dieses Bereiches liegt,
muss die Grundeinstellung der Federungskomponenten ent-
sprechend angepasst werden.

- Kleinere Gewichtsabweichungen kénnen durch Andern der
Federvorspannung und des Gabelluftdrucks ausgeglichen
werden, bei gréBeren Abweichungen missen entsprechende
Federn montiert werden.

401030-01 4

11.2 Luftfederung (EE 5)

In dieser Gabel kommt eine Luftfederung zum Einsatz.

Bei diesem System befindet sich die Federung im linken Gabelbein und die Dampfung im rechten Gabelbein.
Es wird ein deutlicher Gewichtsvorteil im Vergleich zu konventionellen Gabeln erreicht. Auch das Ansprechver-
halten bei kleinen Unebenheiten ist deutlich verbessert.

Im normalen Fahrbetrieb Gbernimmt ausschlieBlich ein Luftpolster die Federung. Als Endanschlag befindet sich
eine Stahlfeder im linken Gabelbein.

e Info
Wenn die Gabel 6fter durchschlagt, muss der Luftdruck in der Gabel erhéht werden, um Beschadigun-
gen an Gabel und Rahmen zu vermeiden.

Der Luftdruck in der Gabel kann mit einer Gabelluftpumpe schnell an das Fahrergewicht, die Streckenverhélt-
nisse und den Fahrerwunsch angepasst werden. Die Gabel muss nicht zerlegt werden. Die aufwendige Mon-
tage harterer oder weicherer Gabelfedern entfallt.

Falls die Luftkammer aufgrund einer beschadigten Dichtung Luft verlieren sollte, sackt die Gabel trotzdem nicht
ein. Die Luft wird in diesem Fall in der Gabel zurlickgehalten. Der Federweg bleibt weitestgehend erhalten. Die
Dampfung wird harter und der Fahrkomfort sinkt.

Die Dampfung kann in der Zugstufe eingestellt werden.

Die Zugstufeneinstellung befindet sich am oberen Ende des rechten Gabelbeines.
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FAHRWERKSABSTIMMUNG

11.3 Druckstufendampfung Federbein (EE 5)

Die Druckstufenddmpfung des Federbeines ist in zwei Bereiche aufgeteilt, Highspeed und Lowspeed.

High- und Lowspeed bezieht sich auf die Einfedergeschwindigkeit des Hinterrades und nicht auf die Fahrge-
schwindigkeit.

Die Highspeed-Druckstufeneinstellung wirkt sich z. B. bei der Landung nach einem Sprung aus, das Hinterrad
federt dabei schnell ein.

Die Lowspeed-Druckstufeneinstellung wirkt sich z. B. bei der Fahrt Gber lange Bodenwellen aus, das Hinterrad
federt dabei langsam ein.

Diese zwei Bereiche sind getrennt einstellbar, der Ubergang zwischen High- und Lowspeed ist jedoch flieBend.
Demzufolge wirken sich Anderungen im Highspeed-Bereich der Druckstufe auch im Lowspeed-Bereich aus und
umgekehrt.

114 Druckstufendampfung Lowspeed des Federbeins einstellen (EE 5)

A Vorsicht

Verletzungsgefahr Teile des Federbeins werden umhergeschleudert, wenn das Federbein unsachge-
maB zerlegt wird.

Das Federbein ist mit hochverdichtetem Stickstoff gefullt.

— Beachten Sie die angegebene Beschreibung. (lhre autorisierte
Husqgvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft Innen gern.)

e Info
I Die Lowspeed-Druckstufeneinstellung zeigt ihre Wirkung beim langsamen bis normalen Einfedern des
Federbeins.
— Einstellschraube 0 mit einem Schraubendreher bis zum
&7 _— a letzten splrbaren Klick im Uhrzeigersinn drehen.
x e Info
P { Verschraubung @ nicht I6sen!
2 = — Dem Federbeintyp entsprechende Anzahl von Klicks gegen
\ den Uhrzeigersinn drehen.
Vorgabe
F02184-10 Druckstufendampfung Lowspeed
Komfort 18 Klicks
Standard 15 Klicks
Sport 12 Klicks
Info

Drehen im Uhrzeigersinn erhdht die Dampfung, Dre-
hen gegen den Uhrzeigersinn verringert die Damp-
fung.
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11 FAHRWERKSABSTIMMUNG

11.5 Druckstufendampfung Highspeed des Federbeins einstellen (EE 5)

A Vorsicht

Verletzungsgefahr Teile des Federbeins werden umhergeschleudert, wenn das Federbein unsachge-
maB zerlegt wird.

Das Federbein ist mit hochverdichtetem Stickstoff gefiillt.

— Beachten Sie die angegebene Beschreibung. (lhre autorisierte
Husqgvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft Ihnen gern.)

Info
Die Highspeed-Druckstufeneinstellung zeigt ihre Wirkung beim schnellen Einfedern des Federbeins.

— Spritzschutz zur Seite driicken.

— Einstellschraube 0 mit einem Gabelschlissel bis zum
Anschlag im Uhrzeigersinn drehen.

e Info
Verschraubung 9 nicht I6sen!

— Dem Federbeintyp entsprechende Anzahl von Umdrehungen
gegen den Uhrzeigersinn drehen.

F02184-11

Vorgabe
Druckstufenddmpfung Highspeed
Komfort 2,5 Umdrehungen
Standard 2 Umdrehungen
Sport 1,5 Umdrehungen
Info

Drehen im Uhrzeigersinn erhéht die Dampfung, Dre-
hen gegen den Uhrzeigersinn verringert die Damp-
fung.

— Spritzschutz positionieren.

11.6 Zugstufendampfung des Federbeins einstellen (EE 5)

A Vorsicht

Verletzungsgefahr Teile des Federbeins werden umhergeschleudert, wenn das Federbein unsachge-
maB zerlegt wird.

Das Federbein ist mit hochverdichtetem Stickstoff gefiillt.

— Beachten Sie die angegebene Beschreibung. (Ihre autorisierte
Husqgvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft Ihnen gern.)
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F02185-10

400988-10

— Einstellschraube 0 bis zum letzten spurbaren Klick im Uhr-
zeigersinn drehen.

— Dem Federbeintyp entsprechende Anzahl von Klicks gegen
den Uhrzeigersinn drehen.

Vorgabe
Zugstufenddmpfung
Komfort 17 Klicks
Standard 15 Klicks
Sport 13 Klicks
Info

Drehen im Uhrzeigersinn erhdht die Dampfung, Dre-
hen gegen den Uhrzeigersinn verringert die Dampfung
beim Ausfedern.

Vorarbeit
— Motorrad mit Hubsténder autheben. (°= S. 46)

Hauptarbeit

— Einen méglichst senkrechten Abstand zwischen der Hinter-
radachse und einem Fixpunkt messen - z. B. einer Markie-
rung an der Seitenverkleidung.

—  Wert als MaB Q notieren.

Nacharbeit
— Motorrad vom Hubstander nehmen. (“* S. 46)
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11 FAHRWERKSABSTIMMUNG

11.8 Statischen Durchhang des Federbeins kontrollieren (EE 5)

- MaB @ Hinterrad entlastet ermitteln. (*~ S. 33)
— Das Motorrad mithilfe eines Helfers senkrecht halten.

=|

— Erneut den Abstand zwischen der Hinterradachse und dem
0 Fixpunkt messen.

—  Wert als MaB @ notieren.

[~

e Info
Der statische Durchhang ist die Differenz der

MaBe o und @

Statischen Durchhang kontrollieren.

‘ Statischer Durchhang ‘ 12 mm

=|

» Wenn der statische Durchhang kleiner oder gréBer als
@ das angegebene MaB ist:

— Federvorspannung des Federbeins einstellen. &
(= 8. 35)

[~

400989-10

11.9 Fahrtdurchhang des Federbeins kontrollieren (EE 5)

- MaB Q Hinterrad entlastet ermitteln. (= S. 33)

— Mithilfe einer Person, die das Motorrad halt, setzt sich der
Fahrer mit kompletter Schutzkleidung in normaler Sitzposition
0 (FuBe auf den FuBrasten) auf das Motorrad und wippt einige
Male auf und nieder.

=|

« Die Hinterradauthdngung pendelt sich ein.

[~

— Eine weitere Person misst nun erneut den Abstand zwischen
der Hinterradachse und dem Fixpunkt.

—  Wert als MaB 0 notieren.

e Info
Der Fahrtdurchhang ist die Differenz der MaBe Q

und G

Fahrtdurchhang kontrollieren.

=|

)

\ Fahrtdurchhang ] 80 mm

[~

» Wenn der Fahrtdurchhang vom angegebenen Mafi
abweicht:

400990-10 — Fahrtdurchhang einstellen. & (5= S. 36)

W
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FAHRWERKSABSTIMMUNG

11.10 Federvorspannung des Federbeins einstellen A

A Vorsicht

Verletzungsgefahr Teile des Federbeins werden umhergeschleudert, wenn das Federbein unsachge-
maB zerlegt wird.

Das Federbein ist mit hochverdichtetem Stickstoff gefllt.

— Beachten Sie die angegebene Beschreibung. (lhre autorisierte
Husgvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft Innen gern.)

Vorarbeit

(EE 5)
— Motorrad mit Hubsténder auftheben. (=2 S. 46)
— Federbein ausbauen. A (57 S. 58)

— Federbein im ausgebauten Zustand griindlich reinigen.

Hauptarbeit
(EE 3)

— Durch Drehen des Einstellrings ﬂ die Federvorspannung
einstellen.

Vorgabe

Federvorspannung
Standard | 3Klicks

M02026-10

(EE 5)
— Gesamte Federlange im gespannten Zustand messen und
den Wert notieren.

— Konterring ﬂ I8sen.

— Einstellring 9 drehen, bis die Feder vollstandig ent-
spannt ist.

Hakenschlissel (T304)
Hakenschliissel (T1533)

F02186-10

Info

Wenn die Feder nicht ganz entspannt werden kann,
muss zur genauen Messung der Federlange die Feder
ausgebaut werden.

— Gesamte Federlange im entspannten Zustand messen.

— Feder durch Drehen des Einstellrings @ auf das vorge-
gebene MaB spannen.

Vorgabe

‘ Federvorspannung ‘ 3 mm

e Info

I Die Federvorspannung ist die Differenz zwischen
der entspannten Federlange und der gespannten
Federlénge.
In Abh&ngigkeit vom statischen Durchhang bzw.
Fahrtdurchhang kann eine héhere oder niedrigere
Federvorspannung notwendig sein.

— Konterring ﬂ festziehen.
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11 FAHRWERKSABSTIMMUNG

Nacharbeit
(EE 5)
— Federbein einbauen. A (!

— Motorrad vom Hubsténder

11.11  Fahrtdurchhang einstellen 4

B00292-10

Vorarbeit

S. 59)
nehmen. (= S. 46)

— Motorrad mit Hubstander aufheben. (*~ S. 46)
— Federbein ausbauen. & (°= S. 58)
— Federbein im ausgebauten Zustand griindlich reinigen.

Hauptarbeit
(EE 3)
— Ein entsprechendes Federbein auswahlen und montieren.
Vorgabe
Federrate
Variante "Komfort" 30 N/mm
Variante "Standard" 35 N/mm
Variante "Sport" 40 N/mm

e Info

I Die Federrate kann
nur durch einen
Tausch des Feder-
beins geéndert
werden.

Info

Andern der Federvo

Kleinere Gewichtsabweichungen kénnen durch

rspannung ausgeglichen wer-

den.
(EE 5)
— Eine entsprechende Feder auswéahlen und montieren.
Vorgabe
Federrate
Gewicht Fahrer: 15 ... | 25 N/mm
25 kg
Gewicht Fahrer (Stan- | 30 N/mm
dard): 25 ... 35 kg
Gewicht Fahrer: 35 ... | 35 N/mm
45 kg
e Info
I Die Federrate ist an der FederauBenseite ange-
fuhrt.
lfleinere Gewichtsabweichungen kénnen durch
Andern der Federvorspannung ausgeglichen wer-
den.
Nacharbeit

— Federbein einbauen. & (-7 S. 59)
— Motorrad vom Hubstadnder nehmen. (== S. 46)
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FAHRWERKSABSTIMMUNG

(EE 5)
— Statischen Durchhang des Federbeins kontrollieren.
(55 S. 34)
(EE 5)
— Fahrtdurchhang des Federbeins kontrollieren. (°= S. 34)
(EE 5)

— Zugstufenddampfung des Federbeins einstellen. (-7 S. 32)
4

11.12 Grundeinstellung der Gabel kontrollieren (EE 5)

e Info
Bei der Gabel kann aus verschiedenen Griinden kein exakter Fahrtdurchhang festgelegt werden.

— Kleinere Abweichungen des Fahrergewichtes kdnnen durch
den Gabelluftdruck ausgeglichen werden.
— Wenn die Gabel &fter durchschléagt (harter Endanschlag beim
Einfedern), muss der Gabelluftdruck im Rahmen der Vorgabe

erhdht werden, um Beschddigungen an Gabel und Rahmen
Il zu vermeiden.

401000-01

11.13 Gabelluftdruck einstellen (EE 5)

A Warnung

Unfallgefahr Anderungen der Fahrwerkseinstellung konnen das Fahrverhalten stark verandern.

Nicht aufeinander abgestimmte Anderungen der Fahrwerkseinstellung kénnen das Fahrverhalten
wesentlich verschlechtern und Bauteile Gberlasten.

— Nehmen Sie Einstellungen nur innerhalb des empfohlenen Bereiches vor.
— Lassen Sie Ihr Kind nach Anderungen zuerst langsam fahren, um das Fahrverhalten abzuschétzen.

Info

Luftdruck frihestens 5 Minuten nach Fahrtende unter gleichen Bedingungen kontrollieren oder einstel-
len.

Die Luftfederung befindet sich im linken Gabelbein. Die Zugstufendampfung befindet sich im rechten
Gabelbein.

Vorarbeit
— Motorrad mit Hubstander aufheben. (= S. 46)

Hauptarbeit
— Schutzkappe ﬂ entfernen.

— Gabelluftpumpe @ ganz zusammenschieben.

‘ Gabelluftpumpe (79412966100)

e Info

Die Gabelluftpumpe befindet sich im Beipack des
Motorrades.

<
MO01704-10
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Gabelluftpumpe mit dem linken Gabelbein verbinden.
« Die Anzeige der Gabelluftpumpe schaltet sich automa-

tisch ein.

« Beim Verbinden entweicht etwas Luft aus dem Gabel-

bein.

Info

Gabel dar.

Dies ist durch das Volumen des Schlauches bedingt
und stellt keinen Defekt der Gabelluftpumpe oder der

Beiliegende Anleitung beachten.

Luftdruck nach Vorgabe einstellen.

Vorgabe
Luftdruck 2 bar
Anderung des Luftdruckes 0,2 bar
schrittweise um
Minimaler Luftdruck 1,4 bar
Maximaler Luftdruck 4 bar

e Info

Luftdruck keinesfalls auBerhalb des angegebenen

Bereiches einstellen.

Gabelluftpumpe vom linken Gabelbein trennen.

« Beim Trennen entweicht Uberdruck aus dem Schlauch,

das Gabelbein selbst verliert keine Luft.

« Die Anzeige der Gabelluftpumpe schaltet sich nach
80 Sekunden automatisch ab.

Schutzkappe montieren.

e Info

Schutzkappe nur mit der Hand montieren.

Nacharbeit
Motorrad vom Hubsténder nehmen. (“= S. 46)

Info

Die hydraulische Zugstufendampfung bestimmt das Verhalten beim Ausfedern der Gabel.

\

— Einstellelement 0 bis zum Anschlag im Uhrzeigersinn dre-

hen.

e Info

Das Einstellelement 0 befindet sich am oberen Ende
des rechten Gabelbeines.

Dem Gabeltyp entsprechende Anzahl von Klicks gegen den

Uhrzeigersinn drehen.
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11.15 Lenkerposition

M01659-10

FAHRWERKSABSTIMMUNG

Vorgabe
Zugstufendampfung
Komfort 15 Klicks
Standard 12 Klicks
Sport 10 Klicks

Info

Drehen im Uhrzeigersinn erhdht die Dampfung, Dre-

hen gegen den Uhrzeigersinn verringert die Ddmpfung
beim Ausfedern.

An der oberen Gabelbriicke befinden sich 2 Bohrungen im
Abstand Q zueinander.

Bohrungsab- 15 mm

stand Q

Die Bohrungen an der Lenkeraufnahme sind im Abstand @ aus
der Mitte platziert.

Bohrungsab- 3,5 mm

stand @

Die Lenkeraufnahme kann in 4 verschiedenen Positionen mon-
tiert werden. Dadurch besteht die Méglichkeit, den Lenker in die
angenehmste Position fur den Fahrer zu bringen.

11.16 Lenkerposition einstellen A

A Warnung

Unfallgefahr Ein reparierter Lenker stellt ein Sicherheitsrisiko dar.

Wenn der Lenker gebogen oder gerichtet wird, ermiidet das Material. Als Folge ist ein Lenkerbruch

moglich.

— Wechseln Sie den Lenker, wenn der Lenker beschadigt oder verbogen ist.

M01659-11

— Schrauben ﬂ entfernen. Lenkerklemmbriicken abnehmen.

Lenker abnehmen und zur Seite legen.

Info

(]
l Bauteile durch Abdecken vor Beschadigungen schut-
zen.

Kabel und Leitungen nicht knicken.

— Schrauben @ entfernen. Lenkeraufnahmen abnehmen.
— Lenkeraufnahmen in die gewtinschte Position bringen.

Schrauben @ montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube Len- M10 40 Nm
keraufnahme Loctite® 243™

Lenkeraufnahmen links und rechts in gleicher Position
montieren.

Lenker positionieren.
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e Info

Auf die korrekte Verlegung der Kabel und Leitungen

achten.

— Lenkerklemmbricken positionieren. Schrauben ﬂ montieren
und gleichméaBig festziehen.

Vorgabe

Schraube Lenker-
klemmbriicke

M8

20 Nm

e Info

Auf gleichmaBige SpaltmaBe achten.
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SITZHOHE

12.1 Einstellméglichkeiten der Sitzh6éhe

Dieses Fahrzeug bietet mehrere Mdglichkeiten, die Sitzhdhe an
die FahrergréBe anzupassen.

Die Sitzh6he kann mit der Montageposition der Gabel, des
Federbeines und des Rahmens verandert werden.

e Info

l Wenn die Sitzhdhe an Gabel und Federbein eingestellt
wird, muss darauf geachtet werden, dass das Fahrzeug
nach Abschluss der Arbeiten mdglichst gerade steht.
Bei niedrig eingestellter Sitzhéhe am Federbein sollte die
Gabel entsprechend weiter durchgesteckt werden und
umgekehrt.

e,

H03605-01

12.2 Sitzhohe am Federbein einstellen 4

A Warnung

Unfallgefahr Anderungen der Fahrwerkseinstellung kénnen das Fahrverhalten stark verandern.
— Lassen Sie Ihr Kind nach Anderungen zuerst langsam fahren, um das Fahrverhalten abzuschétzen.

Info

Wenn die Sitzhéhe am Federbein eingestellt wird, sollte auch die Sitzhéhe an der Gabel eingestellt wer-
den.

Vorarbeit
— Motorrad mit Hubstéander aufheben. (= S. 46)

Hauptarbeit
— Hinterrad mit Schwinge halten und Schraube 0 entfernen.

— Federbein abhangig von der gewlinschten Sitzhdhe positio-
nieren.

Vorgabe
hohe Sitzposition (A)
niedrige Sitzposition (B)

— Schraube ﬂ montieren und festziehen.

MO01705-10

Vorgabe

Schraube M10x42 45 Nm
Federbein oben Loctite® 243™

Nacharbeit
— Motorrad vom Hubstander nehmen. (== S. 46)
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A Warnung

Unfallgefahr Anderungen der Fahrwerkseinstellung kénnen das Fahrverhalten stark verandern.
— Lassen Sie Ihr Kind nach Anderungen zuerst langsam fahren, um das Fahrverhalten abzuschatzen.

Info

Die Sitzh6he kann durch Durchstecken der Gabelbeine stufenlos verdndert werden.

Wenn die Sitzhdhe an der Gabel eingestellt wird, sollte auch die Sitzhéhe am Federbein eingestellt wer-

den.

Vorarbeit

Motorrad mit Hubstander aufheben
Vorderrad ausbauen. A (== S. 87)

S. 46)

Hauptarbeit

Schraube ﬂ I6sen.
Schraube @ I6sen.

Gabelbein abhangig von der gewlinschten Sitzhdhe positio-
nieren.
Vorgabe
Bedingung
Sitzposition méglichst niedrig, Gabel ganz durchgesteckt

Maximaler Abstand @) 18 mm
zwischen Unterkante
Schraubdeckel und
Oberkante Gabelbrlicke

Bedingung
Sitzposition mdglichst hoch, Gabel ganz herausgezogen

Unterkante Schraubdeckel @ schlieBt biindig mit
Oberkante Gabelbriicke ab

Gabelbein nur innerhalb des beschriebenen Bereiches
positionieren.

Schraube 9 festziehen.
Vorgabe

Schraube Gabel- M8 15 Nm
briicke unten

Schraube 0 festziehen.
Vorgabe

Schraube Gabel- M8 20 Nm
briicke oben

Vorgang am anderen Gabelbein wiederholen.
Vorgabe

Beide Gabelbeine gleich positionieren.

Nacharbeit

Vorderrad einbauen. A (57 S. 87)
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Vorarbeit
— Sitzbank abnehmen. (= S. 60)

Hauptarbeit
— Schraube ﬂ entfernen.

— Vordere Verkleidung beidseitig seitlich abziehen und nach
oben abnehmen.

— Schrauben @ mit Buchsen entfernen und Spritzschutz @
abnehmen.

— Schrauben e mit Buchsen entfernen und
Heckverkleidung @ abnehmen.

M01707-10
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MO01707-10

— Schrauben @ entfernen und Ausleger 0 in gewunschter
Sitzhéhe an den Bohrungen positionieren.

Vorgabe
Auf den Kabelstrang achten.

Bohrungen Q
Bohrungen @

hohe Sitzposition

niedrige Sitzposition

— Schrauben @ montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube Aus- | M8 30 Nm
leger Loctite® 243™

— Heckverkleidung @ positionieren, Schrauben @ mit Buch-
sen montieren und festziehen.

Vorgabe

Schraube Heckver- M6 8 Nm
kleidung

— Spritzschutz @ positionieren, Schrauben @ mit Buchsen
montieren und festziehen.

Vorgabe

Schraube Spritz- M6 7 Nm
schutz

Bedingung
Hohe Sitzposition

— Sicherstellen, dass der Gewindeadapter @ montiert und
festgezogen ist.

Vorgabe

Gewindeadapter M6 8 Nm
fiir vordere Verklei-
dung

Bedingung
Niedrige Sitzposition
— Sicherstellen, dass der Gewindeadapter entfernt ist.

e Info
Gewindeadapter flr spatere Montage aufbewah-
ren.
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— Vordere Verkleidung auf den Aufnahmen 0 positionieren.

— Vordere Verkleidung beidseitig einrasten.

— Schraube 0 montieren und festziehen.
Vorgabe
Restliche Schrauben | M6 10 Nm
Fahrwerk
Nacharbeit

— Sitzbank montieren. (= S. 60)
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Hinweis

Beschéddigungsgefahr Das abgestellte Fahrzeug kann wegrollen oder umfallen.

Stellen Sie das Fahrzeug auf festem und ebenem Untergrund ab.

3!

401942-01

Motorrad am Rahmen unterhalb des Motors aufheben.
Hubstander (80329955100)

« Beide Rader haben keinen Bodenkontakt.
Motorrad gegen Umfallen sichern.

Hinweis

Beschadigungsgefahr Das abgestellte Fahrzeug kann wegrollen oder umfallen.

Stellen Sie das Fahrzeug auf festem und ebenem Untergrund ab.

JeA

402581-10

Motorrad vom Hubstadnder nehmen.
Hubsténder entfernen.

Zum Abstellen des Motorrades den Plug-in-Stander 0 in die
Aufnahme fur den Plug-in-Sténder auf der linken Seite des
Fahrzeuges einsetzen.

e Info
Vor der Fahrt den Plug-in-Stander entfernen.

MO02044-10

Vorarbeit

Motorrad mit Hubstander aufheben. (°= S. 46)

Hauptarbeit
(EE 3)

— Entliftungsschrauben ﬂ 16sen.

« Eventuell vorhandener Uberdruck aus dem Gabelin-
neren entweicht.

— Entliftungsschrauben festziehen.
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(EE 5)
— EntlGftungsschrauben 0 I6sen.

« Eventuell vorhandener Uberdruck aus dem Gabelin-
neren entweicht.

— EntlGftungsschrauben festziehen.

F02179-10

Nacharbeit
— Motorrad vom Hubstander nehmen. (== S. 46)

13.4 Staubmanschetten der Gabelbeine reinigen

Vorarbeit
— Motorrad mit Hubsténder aufheben. (= S. 46)

— Gabelschutz ausbauen. (°* S. 48)

Hauptarbeit

— Staubmanschetten 0 an beiden Gabelbeinen nach unten
schieben.

e Info

I Die Staubmanschetten sollen Staub und groben
Schmutz von den Gabelinnenrohren abstreifen. Mit
der Zeit kann Schmutz hinter die Staubmanschetten
gelangen. Wird dieser Schmutz nicht entfernt, kénnen

MO1662-10 die dahinter liegenden Dichtringe undicht werden.

A Warnung

Unfallgefahr Ol oder Fett auf den Bremsscheiben
verringert die Bremswirkung.

— Halten Sie die Bremsscheiben stets 6I- und fett-
frei.

— Reinigen Sie die Bremsscheiben bei Bedarf mit
Bremsenreiniger.

— Staubmanschetten und Gabelinnenrohre an beiden Gabelbei-
nen reinigen und eindlen.

Universaldlspray (=~ S. 112)

— Staubmanschetten in die Einbaulage zuriickdriicken.
- Ubperflussiges Ol entfernen.

Nacharbeit

— Gabelschutz einbauen. (== S. 48)

— Motorrad vom Hubstander nehmen. (== S. 46)
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— Schrauben ﬂ entfernen und Klemme abnehmen.

— Schrauben @ am linken und rechten Gabelbein entfernen.
Gabelschutz abnehmen.

— Gabelschutz am linken und rechten Gabelbein positionieren.
Schrauben 0 montieren und festziehen.

Vorgabe

Restliche Schrauben | M6 10 Nm
Fahrwerk

— Bremsleitung und Klemme positionieren. Schrauben 9
montieren und festziehen.

Vorgabe
Schraube Brems- EJOT PT® 2 Nm
leitungshalter an K60x20-AL
Gabelschutz
4
Vorarbeit

— Motorrad mit Hubstander auftheben. (5=
— Vorderrad ausbauen. A (5= S. 87)

Hauptarbeit
(EE 3)
— Schrauben ﬂ entfernen und Klemme abnehmen.
— Schrauben @ entfernen und Bremssattel abnehmen.

— Bremssattel mit Bremsleitung spannungsfrei zur Seite
héngen.

e Info
Bremsleitung nicht knicken.

Schrauben 0 entfernen und Klemme abnehmen.
Schrauben @ entfernen und Bremssattel abnehmen.

Bremssattel mit Bremsleitung spannungsfrei zur Seite
héngen.

e Info
Bremsleitung nicht knicken.

MO01711-10




— Einbauposition der Gabelbeine notieren.
— Schrauben @ I6sen. Gabelbein links entfernen.
— Schrauben @ I6sen. Gabelbein rechts entfernen.

Dot

M02044-10

F02179-10

24=+0

MO02044-10

F02179-10

Bedingung
Individuelle Einbauposition
(EE 3)
— Gabelbeine positionieren.

Vorgabe

‘ Beim Ausbau ermittelte Position beachten.

v~ Die Entliftungsschrauben 0 sind nach hinten
positioniert.

(EE 5)
— Gabelbeine positionieren.

Vorgabe

‘ Beim Ausbau ermittelte Position beachten.

v~ Die Entliftungsschrauben 0 sind nach hinten
positioniert.

Bedingung
Standard-Einbauposition
(EE 3)
— Gabelbeine positionieren.

v~ Die Entliftungsschrauben 0 sind nach hinten
positioniert.

« Die zweite eingefraste Nut (von oben) schlieBt mit
der Oberkante der oberen Gabelbriicke ab.

(EE 5)
— Gabelbeine positionieren.

v~ Die Entliftungsschrauben 0 sind nach hinten
positioniert.

« Die zweite eingefraste Nut (von oben) schlieBt mit
der Oberkante der oberen Gabelbriicke ab.
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— Schrauben @ festziehen.
Vorgabe

Schraube Gabel- M8 20 Nm
briicke oben

— Schrauben @ festziehen.
Vorgabe

Schraube Gabel- M8 15 Nm
briicke unten

(EE 3)

— Bremssattel positionieren, Schraube @ montieren und
festziehen.

Vorgabe

Schraube M8x35 20 Nm
Bremssattel Loctite® 243™
vorn

— Schraube @ montieren und festziehen.

Vorgabe

Schraube M8x35 20 Nm
Bremssattel Loctite® 243™
vorn

— Bremsleitung und Klemme positionieren. Schrauben @
montieren und festziehen.

Vorgabe

Schraube Brems- EJOT PT® 2 Nm
leitungshalter an K60x20-AL
Gabelschutz

Bremssattel positionieren, Schraube @ montieren und
festziehen.

Vorgabe

Schraube M8x60 20 Nm
Bremssattel Loctite® 243™
vorn

Schraube @ montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube M8x40 20 Nm
Bremssattel Loctite® 243™
vorn

— Bremsleitung und Klemme positionieren. Schrauben @
montieren und festziehen.

Vorgabe

Schraube Brems- EJOT PT® 2 Nm
leitungshalter an K60x20-AL
Gabelschutz

Nacharbeit
— Vorderrad einbauen. & (= S. 87)
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13.9 Untere Gabelbriicke ausbauen

/7 T Mo1714-10

MO01668-10

Vorarbeit
— Motorrad mit Hubsténder auftheben. (=2 S. 46)

— Vorderrad ausbauen. A (“* S. 87)

— Gabelbeine ausbauen. & (£2 S. 48)

— Startnummerntafel ausbauen. (=7 S. 57)
— Kotfligel vorn ausbauen. (= S. 57)
Hauptarbeit

—  Mutter 6 entfernen.

— Kabelbinder des Magnetschalter-Kabels am Lenker entfer-
nen.

— Schraube @ I6sen, obere Gabelbriicke mit Lenker abneh-
men und zur Seite legen.

e Info

I Bauteile durch Abdecken vor Beschadigungen schiit-
zen.
Kabel und Leitungen nicht knicken.

— Schutzring @ entfernen.
— Untere Gabelbriicke mit Gabelschaftrohr entfernen.
— Oberes Steuerkopflager entfernen.
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Hauptarbeit
— Lager und Dichtelemente reinigen, auf Beschadigungen kon-
trollieren und fetten.

Hochviskoses Schmierfett (-7 S. 112)

— Untere Gabelbriicke mit Gabelschaftrohr einsetzen. Oberes
Steuerkopflager 0 montieren.

— Kontrollieren, ob der O-Ring oben @ richtig positioniert ist.
— Schutzring @ aufschieben.

F02885-10

— Obere Gabelbriicke mit Lenker positionieren.
- Mutter e montieren, aber noch nicht festziehen.

MO01714-11

Bedingung
Individuelle Einbauposition
(EE 3)
— Gabelbeine positionieren.

Vorgabe
‘ Beim Ausbau ermittelte Position beachten.

v Die Entliiftungsschrauben @ sind nach hinten
positioniert.

M02044-11
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(EE 5)
— Gabelbeine positionieren.

Vorgabe
T ‘ Beim Ausbau ermittelte Position beachten.
| v~ Die Entliftungsschrauben @ sind nach hinten

positioniert.

F02179-11

Bedingung
Standard-Einbauposition
(EE 3)
— Gabelbeine positionieren.

v~ Die Entliftungsschrauben @ sind nach hinten
positioniert.

v Die zweite eingefraste Nut (von oben) schlieBt mit
der Oberkante der oberen Gabelbriicke ab.

M02044-11

(EE 5)
— Gabelbeine positionieren.

v~ Die Entliftungsschrauben @ sind nach hinten
- positioniert.
| « Die zweite eingefraste Nut (von oben) schlieBt mit

der Oberkante der oberen Gabelbriicke ab.

F02179-11

— Schrauben @ festziehen.
Vorgabe

Schraube Gabel- M8 15 Nm
briicke unten

0\

Mutter 9 festziehen.
Vorgabe
‘ Mutter Steuerkopf ‘ M20x1,5 10 Nm

Schraube e festziehen.
Vorgabe

Schraube Gabel- M8 20 Nm
brliicke oben

Mit einem Kunststoffhammer leicht auf die obere
Gabelbriicke klopfen, um Verspannungen zu vermeiden.

Schrauben @ festziehen.

MO01670-10
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Vorgabe

Schraube Gabel- M8 20 Nm
briicke oben

— Das Magnetschalter-Kabel mit neuem Kabelbinder am Lenker
fixieren.
(EE 3)
— Bremssattel positionieren, Schraube @ montieren und
festziehen.
Vorgabe

Schraube M8x35 20 Nm
Bremssattel Loctite® 243™
vorn

y
N

| M02052-11

— Schraube @ montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube M8x35 20 Nm
Bremssattel Loctite® 243™
vorn

— Bremsleitung und Klemme positionieren. Schrauben m
montieren und festziehen.

Vorgabe

Schraube Brems- EJOT PT® 2 Nm
leitungshalter an K60x20-AL
Gabelschutz

— Bremssattel positionieren, Schraube @ montieren und
festziehen.

Vorgabe

Schraube M8x60 20 Nm
Bremssattel Loctite® 243™
vorn

— Schraube @ montieren und festziehen.

Vorgabe

Schraube M8x40 20 Nm
Bremssattel Loctite® 243™
vorn

— Bremsleitung und Klemme positionieren. Schrauben @
montieren und festziehen.

Vorgabe

Schraube Brems- EJOT PT® 2 Nm
leitungshalter an K60x20-AL
Gabelschutz

Nacharbeit

— Kotfligel vorn einbauen. (“~ S. 58)

— Startnummerntafel einbauen. (== S. 57)

— Kabel und Bremsleitung auf korrekte Verlegung kontrollieren.
— Vorderrad einbauen. R (7 S. 87)

— Steuerkopflager-Spiel kontrollieren. (=7

— Motorrad vom Hubstander nehmen.
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13.11 Steuerkopflager-Spiel kontrollieren

A Warnung

Unfallgefahr Falsches Steuerkopflager-Spiel beeintrachtigt das Fahrverhalten und beschédigt Bau-
teile.

— Korrigieren Sie falsches Steuerkopflager-Spiel unverziiglich. (Ihre autorisierte
Husqvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft Ihnen gern.)

Info

Wird Uber langere Zeit mit Spiel in der Steuerkopflagerung gefahren, werden die Lager und in weiterer
Folge die Lagersitze im Rahmen beschéadigt.

Vorarbeit
— Motorrad mit Hubstander aufheben. (*= S. 46)

Hauptarbeit

— Lenker in Geradeausstellung bringen. Gabelbeine in
Fahrtrichtung hin und her bewegen.

| Es darf kein Spiel am Steuerkopflager splrbar sein. ‘

» Wenn ein spurbares Spiel vorhanden ist:
— Steuerkopflager-Spiel einstellen. QA (== S. 55)

— Lenker Uber den gesamten Lenkbereich hin und her bewe-
gen.

(Y

H01167-01

Der Lenker muss sich leicht Uber den gesamten Lenk-
bereich bewegen lassen. Es dirfen keine Raststellungen
splrbar sein.

» Wenn Raststellungen spurbar sind:
— Steuerkopflager-Spiel einstellen. A (== S. 55)
— Steuerkopflager kontrollieren ggf. erneuern.

Nacharbeit
— Motorrad vom Hubstander nehmen. (=~ S. 46)

13.12 Steuerkopflager-Spiel einstellen A

Vorarbeit
— Motorrad mit Hubsténder aufheben. (*= S. 46)

Hauptarbeit
(EE 3)
— Schrauben ﬂ I6sen.
— Schraube @ I6sen.
- Mutter @ I6sen und wieder festziehen.
Vorgabe
’ Mutter Steuerkopf ’ M20x1,5 10 Nm

— Mit einem Kunststoffhammer leicht auf die obere Gabel-
briicke klopfen, um Verspannungen zu vermeiden.

Schraube @ festziehen.

M02053-10
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Vorgabe

Schraube Gabel- M8 20 Nm
briicke oben

— Schrauben 0 festziehen.
Vorgabe

Schraube Gabel- M8 20 Nm
briicke oben

Schrauben 0 I6sen.

Schraube 9 I6sen.

Mutter @ I6sen und wieder festziehen.
Vorgabe

\ Mutter Steuerkopf \ M20x1,5 10 Nm

Mit einem Kunststoffhammer leicht auf die obere Gabel-
briicke klopfen, um Verspannungen zu vermeiden.

— Schraube @ festziehen.
Vorgabe

MO01718-10

Schraube Gabel- M8 20 Nm
briicke oben

— Schrauben ﬂ festziehen.
Vorgabe

Schraube Gabel- M8 20 Nm
briicke oben

Nacharbeit
— Steuerkopflager-Spiel kontrollieren. (== S. 55)

— Motorrad vom Hubstander nehmen. (= S. 46)

13.13 Steuerkopflager schmieren A

— Untere Gabelbriicke ausbauen. & (== S. 51)
’{“”””“ — Untere Gabelbriicke einbauen. & (“~ S. 52)

e Info

I Das Steuerkopflager wird im Zuge des Aus- und
Einbaus der unteren Gabelbriicke gereinigt und
geschmiert.

H02387-01

56



— Schraube ﬂ entfernen.

— Startnummerntafel an der Bremsleitung aushéngen und
abnehmen.

— Startnummerntafel an der Bremsleitung einhéngen.
— Startnummerntafel positionieren.
v~ Die Haltenasen 0 greifen am Kotfllgel ein.

— Schraube @ montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube Startnum- | M6 4 Nm
merntafel

— Schrauben 0 entfernen. Kotflligel vorn abnehmen.

M01810-10
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— Kaotfliigel mit den Bohrungen 0 in den Haltenasen der Start-
nummerntafel positionieren.

— Kaotflligel vorn positionieren. Schrauben @ montieren und
festziehen.

Vorgabe

Schraube Kotfligel

M6 \eNm

M01810-11

Vorarbeit
— Motorrad mit Hubsténder auftheben. (7 S. 46)

(EE 3)

Hauptarbeit

Einbauposition des Federbeins notieren.
Bremsleitung 0 aus dem Halter ziehen.

Schraube @ entfernen und die Schwinge vorsichtig
absenken.

Schraube 6 entfernen, Spritzschutz 9 zur Seite
drticken und Federbein entfernen.

Einbauposition des Federbeins notieren.
Bremsleitung 0 aus dem Halter ziehen.

Schraube 9 entfernen und die Schwinge vorsichtig
absenken.

Schraube @ entfernen, Spritzschutz 9 zur Seite
drlicken und Federbein entfernen.
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13.19 Federbein einbauen A

A Warnung

Unfallgefahr Anderungen der Fahrwerkseinstellung kénnen das Fahrverhalten stark verandern.
— Lassen Sie Ihr Kind nach Anderungen zuerst langsam fahren, um das Fahrverhalten abzuschatzen.

Hauptarbeit
(EE 3)
— Spritzschutz 0 zur Seite driicken.

— Federbein mit Schraube @ montieren.

Vorgabe
Ggf. beim Ausbau notierte Einbauposition beachten.
Schraube M10x42 45 Nm
Federbein Loctite® 243™
oben

— Schwinge anheben, Schraube @ montieren und festzie-
hen.

Vorgabe

Schraube M10x52 45 Nm

Federbein Loctite® 243™
unten

— Bremsleitung 9 in Halter einhangen.

Spritzschutz 0 zur Seite dricken.

Federbein mit Schraube @ montieren.

Vorgabe
Ggf. beim Ausbau notierte Einbauposition beachten.
Schraube M10x42 45 Nm
Federbein Loctite® 243™
oben

— Schwinge anheben, Schraube 9 montieren und festzie-
hen.

Vorgabe

Schraube M10x52 45 Nm

Federbein Loctite® 243™
unten

— Bremsleitung 9 in Halter einh&ngen.

Nacharbeit
— Motorrad vom Hubstander nehmen. (== S. 46)
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13.20 Sitzbank abnehmen

— Schnellverschluss ﬂ 6ffnen und die Sitzbank hinten anhe-
ben.

— Sitzbank zurlickziehen und abnehmen.

13.21 Sitzbank montieren

— Die Sitzbank an der Haltenase 0 einhéngen, hinten absen-
ken und nach vorn schieben.

v/ Die Haltenase @ héngt an der vorderen Verkleidung ein.

— Schnellverschluss @ schlieBen.

4
13.22 Kettenverschmutzung kontrollieren
— Kette auf grobe Verschmutzung kontrollieren.
@ » Wenn die Kette stark verschmutzt ist:
— Kette reinigen. (°= S. 61)
|

400678-01
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13.23 Kette reinigen

A Warnung
Unfallgefahr Schmierstoff auf den Reifen verringert die Bodenhaftung.

— Entfernen Sie Schmierstoffe mit einem geeigneten Reinigungsmittel von den Reifen.

A Warnung

Unfallgefahr Ol oder Fett auf den Bremsscheiben verringert die Bremswirkung.
— Halten Sie die Bremsscheiben stets 6I- und fettfrei.
— Reinigen Sie die Bremsscheiben bei Bedarf mit Bremsenreiniger.

Hinweis
Umweltgefahrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

— Entsorgen Sie Ole, Fette, Reinigungsmittel, Bremsfliissigkeit usw. ordnungsgemas und laut gelten-
den Vorschriften.

Info
Die Lebensdauer der Kette hangt zum GroBteil von der Pflege ab.

7

p NN — Verbrauchte Schmierreste mit Kettenreinigungsmittel entfer-
QO EOIGOIC
L]

‘ Kettenreinigungsmittel (== S. 112) ‘

Vorarbeit
— Motorrad mit Hubsténder aufheben. (*~ S. 46)

Hauptarbeit
— Groben Schmutz mit weichem Wasserstrahl abspdilen.

Vorgabe

‘ Lagerbriicke des Kettenritzels nicht entfernen. ‘

400725-01 — Nach dem Trocknen Kettenspray auftragen.

‘ Kettenspray Offroad (“*~ S. 112) ‘

Nacharbeit
— Motorrad vom Hubstander nehmen. (== S. 46)

13.24 Kettenspannung kontrollieren

A Warnung

Unfallgefahr Eine falsche Kettenspannung beschéadigt Bauteile und fuhrt zu Unféllen.

Wenn die Kette zu stark gespannt ist, verschleiBen die Kette, das thtenritzel, das Kettenrad sowie die
Getriebe- und Hinterradlager schneller. Einige Bauteile kdnnen bei Uberlastung reiBen oder brechen.
Wenn die Kette zu locker ist, kann die Kette vom Kettenritzel oder vom Kettenrad fallen. Als Folge blo-
ckiert das Hinterrad oder der Motor wird beschadigt.

— Kontrollieren Sie die Kettenspannung regelmaBig.

— Stellen Sie die Kettenspannung nach Vorgabe ein.

Vorarbeit
— Motorrad mit Hubstéander aufheben. (= S. 46)

61



13 SERVICEARBEITEN FAHRWERK

Hauptarbeit

Kette am Ende des Kettengleitstlickes nach oben driicken
und die Kettenspannung Q ermitteln.

Info

Der obere Teil der Kette 0 muss dabei gespannt
sein.

Ketten nutzen sich nicht immer gleichmé&Big ab, die
Messung an verschiedenen Stellen der Kette wieder-
holen.

‘ Kettenspannung ‘ 5...8mm

» Wenn die Kettenspannung nicht mit der Vorgabe Uberein-
stimmt:

— Kettenspannung einstellen. (=~ S. 62)

Nacharbeit

13.25 Kettenspannung einstellen

Motorrad vom Hubstédnder nehmen. (=~ S. 46)

A Warnung

Unfallgefahr Eine falsche Kettenspannung beschéadigt Bauteile und fiihrt zu Unféllen.

Wenn die Kette zu stark gespannt ist, verschleiBen die Kette, das Kettenritzel, das Kettenrad sowie die
Getriebe- und Hinterradlager schneller. Einige Bauteile kénnen bei Uberlastung reiBen oder brechen.

Wenn die Kette zu locker ist, kann die Kette vom Kettenritzel oder vom Kettenrad fallen. Als Folge blo-
ckiert das Hinterrad oder der Motor wird beschadigt.

— Kontrollieren Sie die Kettenspannung regelmaBig.
— Stellen Sie die Kettenspannung nach Vorgabe ein.

Vorarbeit

Motorrad mit Hubstander aufheben. (*= S. 46)
Kettenspannung kontrollieren. (*~' S. 61)

Hauptarbeit

Mutter ﬂ I6sen.
Muttern 9 I6sen.

Kettenspannung durch Drehen der Einstellschrauben @
links und rechts einstellen.

Vorgabe

Kettenspannung ’ 5...8mm

Einstellschrauben 9 links und rechts so drehen, dass die
Markierungen am linken und rechten Kettenspanner e

in derselben Position zu den Referenzmarken Q stehen.
Damit ist das Hinterrad korrekt ausgerichtet.

Muttern 9 festziehen.

Sicherstellen, dass die Kettenspanner 9 an den Einstell-
schrauben 9 anliegen.

Mutter 0 festziehen.
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Vorgabe

hinten

Mutter Steckachse M12x1 40 Nm

Nacharbeit
Motorrad vom Hubstander nehmen. (== S. 46)

13.26 Kette, Kettenrad, Kettenritzel und Kettenfiihrung kontrollieren

< —

COCYCTCICY

400227-01

Vorarbeit
Motorrad mit Hubstander aufheben. (= S. 46)

Hauptarbeit
Kette, Kettenrad und Kettenritzel auf VerschleiB kontrollieren.

» Wenn Kette, Kettenrad oder Kettenritzel eingelaufen sind:

— Antriebssatz wechseln. &

Info

Kettenritzel, Kettenrad und Kette sollten nur
zusammen gewechselt werden.

Beim Montieren des Kettenschlosses muss die
geschlossene Seite der Sicherung immer in
Laufrichtung weisen.

Kette auf VerschleiB kontrollieren.

» Wenn die Kette verschlissen ist:

— Antriebssatz wechseln.

Info

Wenn eine neue Kette montiert wird, sollten
auch das Kettenrad und Kettenritzel gewech-
selt werden.

Neue Ketten nutzen sich auf einem alten, ein-
gelaufenen Kettenrad bzw. Kettenritzel schnel-
ler ab.
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13 SERVICEARBEITEN FAHRWERK

Q00402-10

MO01692-10

afey

400985-01

Kettengleitschutz auf Verschlei3 kontrollieren.

» Wenn sich der Steg bis auf Héhe des Grundkdrpers
abgenutzt hat:

— Kettengleitschutz wechseln. Q&
Kettengleitschutz auf festen Sitz kontrollieren.
»  Wenn der Kettengleitschutz locker ist:
— Schraube des Kettengleitschutzes festziehen.
Vorgabe

Schraube Ket- M6 3 Nm
tengleitschutz

Kettengleitstlick auf VerschleiB kontrollieren.

» Wenn sich die Bolzenunterkante der Kette auf Hohe oder
unter dem Kettengleitstiick befindet:

— Kettengleitstlick wechseln. Q&
Kettengleitstlick auf festen Sitz kontrollieren.
» Wenn das Kettengleitstiick locker ist:
— Schraube des Kettengleitstiickes festziehen.
Vorgabe

Schraube Ket- M8 15 Nm
tengleitstiick

Kettenfiihrung auf VerschleiB kontrollieren.

e Info
Der VerschleiB ist an der Vorderseite der Kettenfiih-
rung zu erkennen.

» Wenn der helle Teil der Kettenfiihrung abgenutzt ist:
— Kettenfiihrung wechseln. A
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— Kettenfiihrung auf festen Sitz kontrollieren.
» Wenn die Kettenflihrung locker ist:
— Schrauben der Kettenflihrung festziehen.
Vorgabe

Restliche Schrau- | M6 10 Nm
ben Fahrwerk

Nacharbeit
— Motorrad vom Hubstander nehmen. (5= S. 46)

13.27 Kettenfiihrung einstellen 4

Info

o
l Abhangig von der Zahnezahl variiert die GréBe des Kettenrades. Bei einem kleineren Kettenrad kann die
Kettenflihrung angepasst werden.

— Schraube ﬂ entfernen.
— Kettenflihrung positionieren.
— Schraube montieren und festziehen.

Vorgabe
Restliche Schrauben | M6 10 Nm
Fahrwerk
4
13.28 Rahmen kontrollieren
— Rahmen auf Beschadigung, Rissbildung und Verformung
kontrollieren.
» Wenn der Rahmen Beschadigungen, Risse oder Verfor-
mungen aufweist:
- Rahmen wechseln. &
Vorgabe
Reparaturen am Rahmen sind nicht zuldssig.
4
M01652-01
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— Schwinge auf Beschadigung, Rissbildung und Verformung
kontrollieren.

» Wenn die Schwinge Beschadigungen, Risse oder Verfor-
mungen aufweist:

— Schwinge wechseln. Q&
Vorgabe

‘ Reparaturen an der Schwinge sind nicht zuléssig. ‘

F02203-01

— Griffgummis am Lenker auf Beschadigung, Verschlei3 und

festen Sitz kontrollieren.

e Info

I Die Griffgummis sind links auf eine Hilse und rechts
auf das Griffrohr des Gasdrehgriffes vulkanisiert. Die
linke Hilse ist am Lenker festgeklemmt.
Der Griffgummi kann nur mit der Hilse bzw. dem Gas-
rohr getauscht werden.

401197-01

»  Wenn ein Griffgummi beschadigt oder verschlissen ist:
—  Griffgummi wechseln.

— Schraube ﬂ auf festen Sitz kontrollieren.
Vorgabe

Schraube Fest- | M4 5Nm
griff Loctite® 243™

‘ Die Raute Q muss nach oben positioniert sein.

M01695-10
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14.1 Spiel des Vorderrad-Bremshebels kontrollieren

A Warnung

Unfallgefahr Die Bremsanlage fallt bei Uberhitzung aus.

Wenn am Vorderrad-Bremshebel kein Leerweg vorhanden ist, baut sich in der Bremsanlage Druck auf
die Vorderradbremse auf.

— Stellen Sie den Leerweg am Vorderrad-Bremshebel nach Vorgabe ein.

(EE 3)
— Vorderrad-Bremshebel nach vorn driicken und Spiel ﬂ
kontrollieren.

Spiel am 3...5mm
Vorderrad-Bremshebel

»  Wenn das Spiel nicht mit der Vorgabe Ubereinstimmt:

— Bremsanlage auf Beschadigungen und
Verschmutzung kontrollieren.

MO02050-10

(EE 5)
— Vorderrad-Bremshebel zum Lenker driicken und Spiel Q
kontrollieren.

Spiel am 3...5mm
Vorderrad-Bremshebel

» Wenn das Spiel nicht mit der Vorgabe Ubereinstimmt:

— Spiel des Vorderrad-Bremshebels einstellen.
(== S. 67)
M02063-10 4

14.2 Spiel des Vorderrad-Bremshebels einstellen (EE 5)

— Spiel des Vorderrad-Bremshebels kontrollieren. (== S. 67)

— Spiel des Vorderrad-Bremshebels mit der
Einstellschraube 0 einstellen.

Vorgabe

Spiel am 3...5mm
Vorderrad-Bremshebel

Q00410-10

14.3 Grundstellung des Vorderrad-Bremshebels einstellen

(EE 3)
— Grundstellung des Vorderrad-Bremshebels mit der Ein-

stellschraube 0 an die HandgréBe des Fahrers anpas-
sen.

M02048-11
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14 BREMSANLAGE

Q00413-10

Q00412-10

e

Q00413-10

Info

Wenn die Einstellschraube im Uhrzeigersinn
gedreht wird, entfernt sich der
Vorderrad-Bremshebel vom Lenker.

Wenn die Einstellschraube gegen den Uhrzei-
gersinn gedreht wird, ndhert sich der Vorderrad-
Bremshebel dem Lenker.

Der Einstellbereich ist begrenzt.

(EE 5)
— Schraube 0 entfernen. Abdeckung @ abnehmen.

— Grundstellung des Vorderrad-Bremshebels mit der Ein-
stellschraube 9 an die HandgroBe des Fahrers anpas-
sen.

e Info

I Wenn die Einstellschraube im Uhrzeigersinn
gedreht wird, entfernt sich der
Vorderrad-Bremshebel vom Lenker.
Wenn die Einstellschraube gegen den Uhrzei-
gersinn gedreht wird, ndhert sich der Vorderrad-
Bremshebel dem Lenker.
Der Einstellbereich ist begrenzt.

— Abdeckung @ positionieren. Schraube 0 montieren
und festziehen.

— Spiel des Vorderrad-Bremshebels kontrollieren. (== S. 67)
4

14.4 Bremsscheiben kontrollieren

A Warnung

Unfallgefahr Abgenutzte Bremsscheiben verringern die Bremswirkung.

— Stellen Sie sicher, dass abgenutzte Bremsscheiben unverziiglich gewechselt werden. (lhre autori-
sierte Husqvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft lhnen gern.)
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Bremsscheibenstarke vorn und hinten, an mehreren Stellen
der Bremsscheibe, auf das MaB Q kontrollieren.

e Info

I Durch VerschleiB reduziert sich die Starke der Brems-
scheibe im Bereich der Anlageflache der Bremsbe-
lage.

Bremsscheiben - VerschleiBgrenze

vorn 2,2 mm

hinten 2,2 mm

» Wenn die Bremsscheibenstarke unter dem Vorgabewert
liegt:
— Bremsscheibe der Vorderradbremse wechseln.
— Bremsscheibe der Hinterradbremse wechseln. &

Bremsscheiben vorn und hinten auf Beschadigung, Rissbil-
dung und Verformung kontrollieren.

» Wenn die Bremsscheibe Beschadigungen, Risse oder
Verformungen aufweist:

— Bremsscheibe der Vorderradbremse wechseln. &
— Bremsscheibe der Hinterradbremse wechseln. A

14.5 Bremsfliissigkeitsstand der Vorderradbremse kontrollieren

A Warnung

Unfallgefahr Die Bremsanlage fallt bei unzureichendem BremsflUssigkeitsstand aus.

Wenn der Bremsflissigkeitsstand unter die angegebene Markierung oder den angegebenen Wert
sinkt, ist die Bremsanlage undicht oder die Bremsbelage sind abgenutzt.

— Kontrollieren Sie die Bremsanlage und fahren Sie nicht weiter, bevor das Problem behoben ist. (Ihre
autorisierte Husqvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft Ihnen gern.)

A Warnung

Hautreizungen Bremsflissigkeit verursacht Hautreizungen.

— Bewahren Sie Bremsflussigkeit auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

— Tragen Sie geeignete Schutzkleidung und eine Schutzbrille.

— Lassen Sie Bremsflissigkeit nicht auf die Haut, in die Augen oder auf die Kleidung gelangen.

— Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn Bremsflissigkeit verschluckt wurde.

— Spulen Sie bei Hautkontakt die betreffende Stelle mit viel Wasser ab.

— Spllen Sie die Augen sofort griindlich mit Wasser und suchen Sie einen Arzt auf, wenn BremsflUs-

sigkeit in die Augen gelangt ist.

— Wechseln Sie die Kleidung, wenn Bremsflissigkeit auf die Kleidung gelangt ist.

A Warnung

Unfallgefahr Uberalterte Bremsfliissigkeit verringert die Bremswirkung.

— Stellen Sie sicher, dass die Bremsflissigkeit der Vorder- und Hinterradbremse entsprechend dem
Serviceplan gewechselt wird. (Ihre autorisierte Husgvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft Ihnen

gern.)
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Hinweis
Umweltgefdhrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

— Entsorgen Sie Ole, Fette, Reinigungsmittel, Bremsfliissigkeit usw. ordnungsgeméB und laut gelten-
den Vorschriften.

Info

Keinesfalls Bremsflissigkeit DOT 5 verwenden. Diese basiert auf Silikondl und ist purpur geférbt. Dich-
tungen und Bremsleitungen sind nicht fir BremsflUssigkeit DOT 5 ausgelegt.

BremsflUssigkeit nicht mit lackierten Teilen in Berthrung bringen, da Bremsflussigkeit Lack angreift.
Nur saubere Bremsflissigkeit aus einem dicht verschlossenen Behélter verwenden.

(EE 3)
— Den am Lenker montierten Bremsausgleichsbehélter in
waagerechte Position bringen.

— Schrauben 0 entfernen.
— Deckel 9 mit Membran @ abnehmen.
— Bremsflissigkeitsstand kontrollieren.

y Bremsflussigkeitsstand 4 mm
= unter Behélteroberkante

MO02049-10

»  Wenn der BremsflUssigkeitsstand nicht mit der Vor-
gabe Ubereinstimmt:

— Bremsflissigkeit der Vorderradbremse nachftil-
len. A (22 S. 71)

— Deckel mit Membran positionieren. Schrauben montieren
und festziehen.

e Info

Ubergelaufene oder verschiittete Bremsfliissigkeit
sofort mit Wasser abwaschen.

Den am Lenker montierten Bremsausgleichsbehélter in
waagerechte Position bringen.

Schrauben 0 entfernen.
Deckel 9 mit Membran @ abnehmen.
Bremsfliissigkeitsstand kontrollieren.

Bremsflussigkeitsstand 5 mm
unter Behélteroberkante

Q00414-10

»  Wenn der BremsflUssigkeitsstand nicht mit der Vor-
gabe Ubereinstimmt:

— Bremsflissigkeit der Vorderradbremse nachftil-
len. A (52 S. 71)

— Deckel mit Membran positionieren. Schrauben montieren
und festziehen.

e Info

Ubergelaufene oder verschiittete Bremsfliissigkeit
sofort mit Wasser abwaschen.
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14.6 Bremsfliissigkeit der Vorderradbremse nachfiillen 4

A Warnung

Unfallgefahr Die Bremsanlage féllt bei unzureichendem BremsflUssigkeitsstand aus.

Wenn der Bremsflissigkeitsstand unter die angegebene Markierung oder den angegebenen Wert
sinkt, ist die Bremsanlage undicht oder die Bremsbeldge sind abgenutzt.

— Kontrollieren Sie die Bremsanlage und fahren Sie nicht weiter, bevor das Problem behoben ist. (lhre
autorisierte Husgvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft Ihnen gern.)

A Warnung

Hautreizungen Bremsflissigkeit verursacht Hautreizungen.

— Bewahren Sie Bremsflissigkeit auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

— Tragen Sie geeignete Schutzkleidung und eine Schutzbrille.

— Lassen Sie Bremsflissigkeit nicht auf die Haut, in die Augen oder auf die Kleidung gelangen.
— Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn Bremsflissigkeit verschluckt wurde.

— Spllen Sie bei Hautkontakt die betreffende Stelle mit viel Wasser ab.

— Spllen Sie die Augen sofort griindlich mit Wasser und suchen Sie einen Arzt auf, wenn BremsflUs-
sigkeit in die Augen gelangt ist.

— Wechseln Sie die Kleidung, wenn Bremsflissigkeit auf die Kleidung gelangt ist.

A Warnung

Unfallgefahr Uberalterte Bremsfliissigkeit verringert die Bremswirkung.

— Stellen Sie sicher, dass die Bremsflissigkeit der Vorder- und Hinterradbremse entsprechend dem
Serviceplan gewechselt wird. (Ihre autorisierte Husqvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft lhnen
gern.)

Hinweis
Umweltgefahrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

- Entsorgen Sie Ole, Fette, Reinigungsmittel, Bremsfliissigkeit usw. ordnungsgemaB und laut gelten-
den Vorschriften.

Info

Keinesfalls Bremsflussigkeit DOT 5 verwenden. Diese basiert auf Silikondl und ist purpur geféarbt. Dich-
tungen und Bremsleitungen sind nicht fir Bremsflissigkeit DOT 5 ausgelegt.

Bremsflissigkeit nicht mit lackierten Teilen in Berlihrung bringen, da Bremsfllssigkeit Lack angreift.
Nur saubere Bremsfliissigkeit aus einem dicht verschlossenen Behélter verwenden.

Vorarbeit
— Bremsbelége der Vorderradbremse kontrollieren. (=2 S. 72)

Hauptarbeit
(EE 3)
— Den am Lenker montierten Bremsausgleichsbehalter in
waagerechte Position bringen.

OW e ' ' — Schrauben ﬂ entfernen.
BRAKE FLUID = = ™ e
— Deckel @ mit Membran @ abnehmen.
— Bremsflussigkeitsstand berichtigen.
Vorgabe

M02049-10 Bremsfliissigkeitsstand 4 mm
unter Behélteroberkante
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14 BREMSANLAGE

Bremsflussigkeit DOT 4 / DOT 5.1 (*~ S. 111)

— Deckel mit Membran positionieren. Schrauben montieren
und festziehen.

e Info
Ubergelaufene oder verschiittete Bremsfliissigkeit
sofort mit Wasser abwaschen.

Den am Lenker montierten Bremsausgleichsbehélter in
waagerechte Position bringen.

Schrauben 0 entfernen.

Deckel @ mit Membran 6 abnehmen.
Bremsfliissigkeitsstand berichtigen.
Vorgabe

Bremsflussigkeitsstand 5 mm
Q00414-10 unter Behalteroberkante

Bremsflissigkeit DOT 4 / DOT 5.1 (:2 S. 111)

— Deckel mit Membran positionieren. Schrauben montieren
und festziehen.

e Info
Ubergelaufene oder verschiittete Bremsfliissigkeit
sofort mit Wasser abwaschen.

14.7 Bremsbelage der Vorderradbremse kontrollieren

A Warnung

Unfallgefahr Abgenutzte Bremsbelége verringern die Bremswirkung.

— Stellen Sie sicher, dass abgenutzte Bremsbeldge unverziiglich gewechselt werden. (lhre autorisierte
Husqgvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft Ihnen gern.)

— Bremsbeldge auf ihre Belagstarke ﬂ kontrollieren.

Mindestbelagstirke @ ‘ 21 mm

» Ist die Mindestbelagstarke unterschritten:

— Bremsbeldge der Vorderradbremse wechseln. Q&
(£7'S.73)

— Bremsbeldge auf Beschadigung und Rissbildung kontrollie-
ren.

»  Sind Beschadigungen oder Risse zu erkennen:

MO02047-10

— Bremsbeldge der Vorderradoremse wechseln. Q&
(£7'S.73)
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Bremsbelage der Vorderradbremse wechseln 4

A Warnung

Unfallgefahr Die Bremsanlage féllt bei unsachgeméaBem Service aus.

— Stellen Sie sicher, dass Servicearbeiten und Reparaturen fachgerecht durchgefiihrt werden. (Ilhre
autorisierte Husqvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft Innen gern.)

A Warnung

Hautreizungen Bremsflissigkeit verursacht Hautreizungen.

— Bewahren Sie Bremsflissigkeit auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

— Tragen Sie geeignete Schutzkleidung und eine Schutzbrille.

— Lassen Sie BremsflUssigkeit nicht auf die Haut, in die Augen oder auf die Kleidung gelangen.
— Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn Bremsflissigkeit verschluckt wurde.

— Spllen Sie bei Hautkontakt die betreffende Stelle mit viel Wasser ab.

— Spllen Sie die Augen sofort griindlich mit Wasser und suchen Sie einen Arzt auf, wenn Bremsflis-
sigkeit in die Augen gelangt ist.

— Wechseln Sie die Kleidung, wenn Bremsflissigkeit auf die Kleidung gelangt ist.

Warnung
Unfallgefahr Uberalterte Bremsfliissigkeit verringert die Bremswirkung.
— Stellen Sie sicher, dass die Bremsflissigkeit der Vorder- und Hinterradbremse entsprechend dem

Serviceplan gewechselt wird. (Ihre autorisierte Husqvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft lhnen
gern.)

Warnung
Unfallgefahr Nicht zugelassene Bremsbeldge verandern die Bremswirkung.

Nicht alle Bremsbel&ge sind flir Husqvarna-Motorrader geprift und zugelassen. Aufbau und Reibungs-

koeffizient der Bremsbeldge und damit auch die Bremsleistung kénnen stark von den Originalbrems-
beldgen abweichen.

Wenn Bremsbelage verwendet werden, die von der Erstausriistung abweichen, ist eine Ubereinstim-
mung mit der Originalzulassung nicht gewéhrleistet. Das Fahrzeug entspricht in diesem Fall nicht mehr
dem Auslieferungszustand und die Herstellergarantie erlischt.

— Verwenden Sie nur Bremsbeldge, die von Husgvarna Motorcycles freigegeben und empfohlen sind.
Hinweis
Umweltgefdhrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

- Entsorgen Sie Ole, Fette, Reinigungsmittel, Bremsfliissigkeit usw. ordnungsgemaB und laut gelten-
den Vorschriften.

Info

Keinesfalls Bremsflissigkeit DOT 5 verwenden. Diese basiert auf Silikondl und ist purpur gefarbt. Dich-
tungen und Bremsleitungen sind nicht fir Bremsfllssigkeit DOT 5 ausgelegt.

Bremsflissigkeit nicht mit lackierten Teilen in Berlihrung bringen, da Bremsflissigkeit Lack angreift.
Nur saubere Bremsflissigkeit aus einem dicht verschlossenen Behélter verwenden.

Vorarbeit
— Motorrad mit Hubstander aufheben. (5= S. 46)
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MO02059-10

Hauptarbeit

(EE 3)

Den am Lenker montierten Bremsausgleichsbehélter in
waagerechte Position bringen.

Schrauben 0 entfernen.
Deckel 9 mit Membran @ abnehmen.

Schraube @ und @ entfernen.

Bremsbel&dge durch leichtes seitliches Kippen des Brems-
sattels auf der Bremsscheibe zuriickdriicken. Bremssattel
vorsichtig nach hinten von der Bremsscheibe ziehen.

Bremskolben in die Grundstellung zurlickdriicken und
sicherstellen, dass keine Bremsflissigkeit aus dem
Bremsausgleichsbehalter Uberlduft, ggf. absaugen.

Sicherungsring @ entfernen.

Schraube e entfernen.

Bremsbeldge entfernen.

Bremssattel und Bremssatteltréger reinigen.
Neue Bremsbelédge positionieren.

e Info

I Bremsbeldge immer satzweise wechseln.
Sicherstellen, dass die Bremsbel&ge richtig in der
Haltefeder positioniert sind.

Schraube 0 montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube Brems- M5 8 Nm
belage

Sicherungsring @ montieren.

A Warnung

Unfallgefahr Ol oder Fett auf den Bremsschei-
ben verringert die Bremswirkung.

— Halten Sie die Bremsscheiben stets 6I- und
fettfrei.

— Reinigen Sie die Bremsscheiben bei Bedarf
mit Bremsenreiniger.

Bremsscheiben kontrollieren. (= S. 68)
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Bremssattel positionieren, Schraube 9 montieren und
festziehen.

Vorgabe

Schraube M8x35 20 Nm
Bremssattel Loctite® 243™
vorn

Schraube @ montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube M8x35 20 Nm
Bremssattel Loctite® 243™
vorn

Bremsflissigkeitsstand kontrollieren, ggf. korrigieren.
Vorgabe

Bremsfliissigkeitsstand 4 mm
unter Behélteroberkante

‘ BremsflUssigkeit DOT 4 / DOT 5.1 (22 S. 111)

Deckel 9 mit Membran @ positionieren.

Schrauben ﬂ montieren und festziehen.

e Info

Ubergelaufene oder verschiittete Bremsfliissigkeit
sofort mit Wasser abwaschen.

Den am Lenker montierten Bremsausgleichsbehélter in
waagerechte Position bringen.

Schrauben ﬂ entfernen.
Deckel 9 mit Membran @ abnehmen.

Schraube 9 und @ entfernen.

Bremsbel&ge durch leichtes seitliches Kippen des Brems-
sattels auf der Bremsscheibe zurlickdrticken. Bremssattel
vorsichtig nach hinten von der Bremsscheibe ziehen.

Bremskolben in die Grundstellung zurlickdriicken und
sicherstellen, dass keine Bremsflissigkeit aus dem
Bremsausgleichsbehélter Uberlduft, ggf. absaugen.
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Q00414-10

Sicherungsring @ entfernen.

Schraube e entfernen.

Bremsbeldge entfernen.

Bremssattel und Bremssatteltréger reinigen.
Neue Bremsbelédge positionieren.

e Info

I Bremsbeldge immer satzweise wechseln.
Sicherstellen, dass die Bremsbel&ge richtig in der
Haltefeder positioniert sind.

Schraube @ montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube Brems- M5 8 Nm
belage

Sicherungsring @ montieren.

A Warnung

Unfallgefahr Ol oder Fett auf den Bremsschei-
ben verringert die Bremswirkung.

— Halten Sie die Bremsscheiben stets 6I- und
fettfrei.

— Reinigen Sie die Bremsscheiben bei Bedarf
mit Bremsenreiniger.

Bremsscheiben kontrollieren. (= S. 68)

Bremssattel positionieren, Schraube 9 montieren und
festziehen.

Vorgabe

Schraube M8x60 20 Nm
Bremssattel Loctite® 243™
vorn

Schraube @ montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube M8x40 20 Nm
Bremssattel Loctite® 243™
vorn

Bremsflissigkeitsstand kontrollieren, ggf. korrigieren.
Vorgabe

Bremsflussigkeitsstand 5 mm
unter Behélteroberkante

‘ Bremsflussigkeit DOT 4 / DOT 5.1 (°= S. 111)

Deckel @ mit Membran 9 positionieren.
Schrauben 0 montieren und festziehen.

e Info
Ubergelaufene oder verschiittete Bremsfliissigkeit
sofort mit Wasser abwaschen.
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Nacharbeit
— Motorrad vom Hubstander nehmen. (5= S. 46)

14.9 Leerweg am Hinterrad-Bremshebel kontrollieren

A Warnung

Unfallgefahr Die Bremsanlage fallt bei Uberhitzung aus.

Wenn am Hinterrad-Bremshebel kein Leerweg vorhanden ist, baut sich in der Bremsanlage Druck auf
die Hinterradbremse auf.

— Stellen Sie den Leerweg am Hinterrad-Bremshebel nach Vorgabe ein.

(EE 3)
— Hinterrad-Bremshebel nach vorn driicken und Spiel Q
kontrollieren.

Spiel am 3...5mm
Hinterrad-Bremshebel

» Wenn das Spiel nicht mit der Vorgabe Ubereinstimmt:

— Bremsanlage auf Beschadigungen und
Verschmutzung kontrollieren.

Feder 0 aushangen.
FuBbremshebel zwischen Endanschlag und Anlage zum
FuBbremszylinderkolben hin und her bewegen und Leer-
weg Q kontrollieren.

Vorgabe
Leerweg am FuBbremshe- | 3 ... 5 mm
bel
| M02024-10 » Wenn der Leerweg nicht mit der Vorgabe (iberein-
stimmt:

— Leerweg am FuBbremshebel einstellen. &
(2 8. 77)

— Feder 0 einhangen.

14.10 Leerweg am FuBbremshebel einstellen A (EE 5)

A Warnung

Unfallgefahr Die Bremsanlage fallt bei Uberhitzung aus.

Wenn am FuBbremshebel kein Leerweg vorhanden ist, baut sich in der Bremsanlage Druck auf die
Hinterradbremse auf.

— Stellen Sie den Leerweg am FuBbremshebel nach Vorgabe ein.
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— Feder des FuBbremshebels aushangen.
—  Mutter ﬂ I6sen.

— Druckstange @ entsprechend drehen, bis der Leerweg Q
vorhanden ist.

Vorgabe

‘ Leerweg am FuBbremshebel | 3 ... 5 mm

— Druckstange @ gegenhalten und Mutter 0 festziehen.

1
G

; — Feder des FuBbremshebels einhangen.

— Kontrollieren, ob die Grundstellung des FuBbremshebels fiir
den Fahrer geeignet ist.

» Wenn die Grundstellung des FuBbremshebels angepasst
werden muss:

— Grundstellung des Hinterrad-Bremshebels einstel-
len. A (2 S. 78)

14.11 Grundstellung des Hinterrad-Bremshebels einstellen 4

A Warnung

Unfallgefahr Die Bremsanlage fallt bei Uberhitzung aus.

Wenn am Hinterrad-Bremshebel kein Leerweg vorhanden ist, baut sich in der Bremsanlage Druck auf
die Hinterradbremse auf.

— Stellen Sie den Leerweg am Hinterrad-Bremshebel nach Vorgabe ein.

(EE 3)
— Grundstellung des Hinterrad-Bremshebels mit der Ein-

stellschraube 0 an die HandgréBe des Fahrers anpas-
sen.

e Info

I Wenn die Einstellschraube im Uhrzeigersinn
gedreht wird, entfernt sich der
Hinterrad-Bremshebel vom Lenker.
Wenn die Einstellschraube gegen den Uhrzei-
gersinn gedreht wird, ndhert sich der Hinterrad-
Bremshebel dem Lenker.
Der Einstellbereich ist begrenzt.

MO02055-11

Feder des FuBbremshebels aushangen.
Mutter 0 I6sen.

Druckstange @ zurUckdrehen, bis der maximale Leer-
weg vorhanden ist.

Zur individuellen Anpassung der Grundstellung des FuB-
bremshebels die Schraube @ I6sen und den exzentri-
schen Bremshebelanschlag 9 entsprechend drehen.

1
G

: Schraube @ festziehen.
Vorgabe
Restliche Schrau- M6 10 Nm

ben Fahrwerk
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— Druckstange @ entsprechend drehen, bis der Leer-
weg ﬂ vorhanden ist.

Vorgabe

Leerweg am FuBbremshe- | 3 ... 5 mm
bel

— Druckstange @ gegenhalten und Mutter ﬂ festziehen.
— Feder des FuBbremshebels einhdngen.

— Kontrollieren, ob die Grundstellung des FuBbremshebels
fur den Fahrer geeignet ist.

14.12 Bremsfliissigkeitsstand der Hinterradbremse kontrollieren

A

A

Warnung
Unfallgefahr Die Bremsanlage féllt bei unzureichendem Bremsflissigkeitsstand aus.

Wenn der BremsflUssigkeitsstand unter die angegebene Markierung oder den angegebenen Wert
sinkt, ist die Bremsanlage undicht oder die Bremsbelage sind abgenutzt.

— Kontrollieren Sie die Bremsanlage und stellen Sie sicher, dass niemand mit dem Fahrzeug fahrt,
bevor das Problem behoben ist. (Ihre autorisierte Husqvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft Ihnen
gern.)

Warnung

Unfallgefahr Uberalterte Bremsfliissigkeit verringert die Bremswirkung.

— Stellen Sie sicher, dass die Bremsflissigkeit der Vorder- und Hinterradbremse entsprechend dem
Serviceplan gewechselt wird. (Ihre autorisierte Husgvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft Ihnen
gern.)

- RYA

(EE 3)
— Den am Lenker montierten Bremsausgleichsbehalter in
waagerechte Position bringen.

| — Schrauben ﬂ entfernen.
usE oLy boT s — Deckel 9 mit Membran @ abnehmen.

KE FLUID

— Bremsflussigkeitsstand kontrollieren.

Bremsflissigkeitsstand 4 mm
unter Behélteroberkante

MO02057-10

»  Wenn der Bremsfllssigkeitsstand nicht mit der Vor-
gabe Ubereinstimmt:

— Bremsflussigkeit der Hinterradbremse nachful-
len. A (22 S. 80)

— Deckel mit Membran positionieren. Schrauben montieren
und festziehen.

e Info

Ubergelaufene oder verschiittete Bremsfliissigkeit
sofort mit Wasser abwaschen.
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(EE 5)
— Fahrzeug senkrecht stellen.
— Bremsflissigkeitsstand am Schauglas 0 kontrollieren.

» Wenn der Bremsflussigkeitsstand unter die
MIN-Markierung gesunken ist:

— Bremsflussigkeit der Hinterradbremse nachftil-
S@ len. A (“ S. 80)

H01654-11

14.13 Bremsfliissigkeit der Hinterradbremse nachfiillen 4

A Warnung

Unfallgefahr Die Bremsanlage féllt bei unzureichendem Bremsflissigkeitsstand aus.

Wenn der Bremsflissigkeitsstand unter die angegebene Markierung oder den angegebenen Wert
sinkt, ist die Bremsanlage undicht oder die Bremsbel&dge sind abgenutzt.

— Kontrollieren Sie die Bremsanlage und stellen Sie sicher, dass niemand mit dem Fahrzeug fahrt,
bevor das Problem behoben ist. (lhre autorisierte Husqvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft Ihnen
gern.)

A Warnung

Hautreizungen Bremsflissigkeit verursacht Hautreizungen.

— Bewahren Sie Bremsflissigkeit auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

— Tragen Sie geeignete Schutzkleidung und eine Schutzbrille.

— Lassen Sie Bremsflissigkeit nicht auf die Haut, in die Augen oder auf die Kleidung gelangen.
— Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn BremsflUssigkeit verschluckt wurde.

— Spllen Sie bei Hautkontakt die betreffende Stelle mit viel Wasser ab.

— Spllen Sie die Augen sofort griindlich mit Wasser und suchen Sie einen Arzt auf, wenn Bremsflis-
sigkeit in die Augen gelangt ist.

— Wechseln Sie die Kleidung, wenn BremsflUssigkeit auf die Kleidung gelangt ist.

A Warnung

Unfallgefahr Uberalterte Bremsfliissigkeit verringert die Bremswirkung.

— Stellen Sie sicher, dass die Bremsflissigkeit der Vorder- und Hinterradbremse entsprechend dem
Serviceplan gewechselt wird. (Ihre autorisierte Husqvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft Ihnen
gern.)

Hinweis
Umweltgefdhrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

— Entsorgen Sie Ole, Fette, Reinigungsmittel, Bremsfliissigkeit usw. ordnungsgemaB und laut gelten-
den Vorschriften.

Info

Keinesfalls Bremsflissigkeit DOT 5 verwenden. Diese basiert auf Silikondl und ist purpur geférbt. Dich-
tungen und Bremsleitungen sind nicht fir Bremsflissigkeit DOT 5 ausgelegt.

Bremsflussigkeit nicht mit lackierten Teilen in Bertihrung bringen, da Bremsflissigkeit Lack angreift.
Nur saubere Bremsfliissigkeit aus einem dicht verschlossenen Behélter verwenden.

Vorarbeit
— Motorrad mit Hubstander aufheben. (°= S. 46)

— Bremsbeldge der Hinterradbremse kontrollieren. (== S. 82)
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Hauptarbeit
(EE 3)
— Schrauben 0 entfernen.
— Deckel 9 mit Membran @ abnehmen.
— Bremsflussigkeitsstand berichtigen.
Vorgabe

Bremsflissigkeitsstand 4 mm
unter Behalteroberkante

BremsflUssigkeit DOT 4 / DOT 5.1 (:7 S. 111)

— Deckel mit Membran positionieren.
— Schrauben montieren und festziehen.

o Info
Ubergelaufene oder verschiittete Bremsfliissigkeit
sofort mit Wasser abwaschen.

Schrauben ﬂ entfernen.
Deckel 9 mit Scheibe 0 und Membran 9 abnehmen.

— BremsflUssigkeitsstand bis zum MaB Q berichtigen.
Vorgabe

MaB @ (Bremsflissig- 10 mm
keitsstand unter Behal-
teroberkante)

| Bremsflissigkeit DOT 4 / DOT 5.1 (2 S. 111)

Deckel mit Scheibe und Membran positionieren.
Schrauben montieren und festziehen.

e Info
Ubergelaufene oder verschiittete Bremsfliissigkeit
sofort mit Wasser abwaschen.

Nacharbeit
— Motorrad vom Hubstander nehmen. (== S. 46)

81

14



14 BREMSANLAGE

14.14 Bremsbeldge der Hinterradbremse kontrollieren

A Warnung

Unfallgefahr Abgenutzte Bremsbelage verringern die Bremswirkung.

— Stellen Sie sicher, dass abgenutzte Bremsbelage unverziiglich gewechselt werden. (Ihre autorisierte
Husqgvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft Ihnen gern.)

— Bremsbeldge auf ihre Belagstarke Q kontrollieren.

Mindestbelagstérke () ‘ >1mm

» Ist die Mindestbelagstarke unterschritten:
— Bremsbelage der Hinterradbremse wechseln. R
(5= S. 82

— Bremsbeldge auf Beschadigung und Rissbildung kontrollie-
ren.

»  Sind Beschadigungen oder Risse zu erkennen:

MO02047-10

— Bremsbelage der Hinterradbremse wechseln. R
(5= S. 82

14.15 Bremsbelage der Hinterradbremse wechseln 4

A Warnung

Unfallgefahr Die Bremsanlage fallt bei unsachgeméaBem Service aus.

— Stellen Sie sicher, dass Servicearbeiten und Reparaturen fachgerecht durchgefiihrt werden. (lhre
autorisierte Husgvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft Innen gern.)

A Warnung

Hautreizungen Bremsflissigkeit verursacht Hautreizungen.

— Bewahren Sie Bremsfliissigkeit auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

— Tragen Sie geeignete Schutzkleidung und eine Schutzbrille.

— Lassen Sie Bremsflissigkeit nicht auf die Haut, in die Augen oder auf die Kleidung gelangen.
— Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn BremsflUssigkeit verschluckt wurde.

— Splilen Sie bei Hautkontakt die betreffende Stelle mit viel Wasser ab.

— Spulen Sie die Augen sofort griindlich mit Wasser und suchen Sie einen Arzt auf, wenn BremsflUs-
sigkeit in die Augen gelangt ist.
— Wechseln Sie die Kleidung, wenn Bremsflissigkeit auf die Kleidung gelangt ist.

A Warnung

Unfallgefahr Uberalterte Bremsfliissigkeit verringert die Bremswirkung.

— Stellen Sie sicher, dass die Bremsfllssigkeit der Vorder- und Hinterradbremse entsprechend dem
Serviceplan gewechselt wird. (Ihre autorisierte Husgvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft Ihnen
gern.)

A Warnung

Unfallgefahr Ol oder Fett auf den Bremsscheiben verringert die Bremswirkung.
— Halten Sie die Bremsscheiben stets 6I- und fettfrei.
— Reinigen Sie die Bremsscheiben bei Bedarf mit Bremsenreiniger.
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A Warnung

Unfallgefahr Nicht zugelassene Bremsbelage verandern die Bremswirkung.

Nicht alle Bremsbelédge sind fir Husqvarna-Motorréder gepruft und zugelassen. Aufbau und Reibungs-
koeffizient der Bremsbeldge und damit auch die Bremsleistung kénnen stark von den Originalbrems-
belagen abweichen.

Wenn Bremsbelége verwendet werden, die von der Erstausriistung abweichen, ist eine Ubereinstim-
mung mit der Originalzulassung nicht gewahrleistet. Das Fahrzeug entspricht in diesem Fall nicht mehr
dem Auslieferungszustand und die Herstellergarantie erlischt.

— Verwenden Sie nur Bremsbeldge, die von Husqvarna Motorcycles freigegeben und empfohlen sind.

Hinweis
Umweltgefahrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

— Entsorgen Sie Ole, Fette, Reinigungsmittel, Bremsfliissigkeit usw. ordnungsgemés und laut gelten-
den Vorschriften.

Info

Keinesfalls Bremsflussigkeit DOT 5 verwenden. Diese basiert auf Silikondl und ist purpur geférbt. Dich-
tungen und Bremsleitungen sind nicht fir Bremsflissigkeit DOT 5 ausgelegt.

Bremsflissigkeit nicht mit lackierten Teilen in Bertihrung bringen, da BremsflUssigkeit Lack angreift.
Nur saubere Bremsfliissigkeit aus einem dicht verschlossenen Behalter verwenden.

Vorarbeit
— Motorrad mit Hubsténder auftheben. (°~ S. 46)

Hauptarbeit
(EE 3)

Sicherungsring 0 entfernen.
Schraube @ entfernen.

Bremsbeldge entfernen.

Bremssattel und Bremssatteltrager reinigen.

MO02061-01

— Schrauben @ entfernen.

— Deckel 9 und Membran @ abnehmen.

— Bremskolben in die Grundstellung zurtickdriicken und
sicherstellen, dass keine Bremsfliissigkeit aus dem
Bremsausgleichsbehélter tUberlauft, ggf. absaugen.

M02057-11
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— Neue Bremsbelage positionieren.

e Info

I Bremsbeldge immer satzweise wechseln.
Sicherstellen, dass die Bremsbelage richtig in der
Haltefeder positioniert sind.

— Schraube 9 montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube Brems- M5 8 Nm
belage

— Sicherungsring 0 montieren.

— Hinterrad-Bremshebel mehrmals betétigen, bis die
Bremsbeldge an der Bremsscheibe anliegen und ein
Druckpunkt vorhanden ist.

— Bremsflussigkeitsstand kontrollieren, ggf. korrigieren.
Vorgabe

BremsflUssigkeitsstand 4 mm
unter Behélteroberkante

‘ Bremsflussigkeit DOT 4 / DOT 5.1 (°~ S. 111)

MO02057-11

— Deckel 9 mit Membran @ positionieren.
— Schrauben 9 montieren und festziehen.

e Info
Ubergelaufene oder verschiittete Bremsfliissigkeit
sofort mit Wasser abwaschen.

Sicherungsring 0 entfernen.
Schraube @ entfernen.
Schraube @ und Schraube e entfernen.

84



¢

F02206-10

BREMSANLAGE

Bremssattel abnehmen.

e Info
Bremsleitung nicht knicken oder beschadigen.

Bremsbelage entfernen.
Bremssattel und Bremssatteltrager reinigen.

Bremssattel mit Bremsleitung spannungsfrei zur Seite
héngen.

Bremsscheiben kontrollieren. (-~ S. 68)
Schrauben @ entfernen.

Deckel @ mit Scheibe e und Membran @ abnehmen.

Bremskolben in die Grundstellung zurliickdriicken und
sicherstellen, dass keine Bremsfliissigkeit aus dem
Bremsausgleichsbehélter Uberlauft, ggf. absaugen.

Neue Bremsbelédge positionieren.

e Info

I Bremsbeldge immer satzweise wechseln.
Sicherstellen, dass die Bremsbel&ge richtig in der
Haltefeder positioniert sind.

Bremssattel auf der Bremsscheibe positionieren.
«~ Bremsbelédge sind korrekt positioniert.

Schraube @ montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube M6x16 10 Nm
Bremssattel Loctite® 243™
hinten

Schraube e montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube M6x40 10 Nm
Bremssattel Loctite® 243™
hinten

Schraube @ montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube Brems- M5 8 Nm
belage

Sicherungsring ﬂ montieren.
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— FuBbremshebel mehrmals betatigen, bis die Bremsbeldge
v an der Bremsscheibe anliegen und ein Druckpunkt vor-
Q__FH—L& handen ist.
Y |r> r — Bremsflussigkeitsstand bis zum MaB Q berichtigen.
wl B Vorgabe
MaB @) (Bremsfliissig- 10 mm
E‘X} keitsstand unter Behal-
teroberkante)
HO1654-10 ‘ Bremsfliissigkeit DOT 4 / DOT 5.1 (:2 S. 111)

— Deckel mit Scheibe und Membran positionieren.
— Schrauben montieren und festziehen.

e Info
Ubergelaufene oder verschiittete Bremsfliissigkeit
sofort mit Wasser abwaschen.

Nacharbeit
— Motorrad vom Hubstander nehmen. (= S. 46)
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Vorarbeit
— Motorrad mit Hubstander aufheben. (2 S. 46)

Hauptarbeit
— Schraube ﬂ entfernen.

— Schrauben 9 l6sen.

A Warnung

Unfallgefahr Beschadigte Bremsscheiben verrin-
gern die Bremswirkung.

— Legen Sie das Rad immer so ab, dass die Brems-
scheibe nicht beschéadigt wird.

Vorderrad halten und Steckachse entfernen. Vorderrad aus
der Gabel nehmen.

e Info

Handbremshebel bei ausgebautem Vorderrad nicht
betatigen.

“\“
(3]

Distanzbuchsen 9 entfernen.

2
|

JQQ

H00934-10

A

Warnung
Unfallgefahr Ol oder Fett auf den Bremsscheiben verringert die Bremswirkung.

Halten Sie die Bremsscheiben stets 6l- und fettfrei.
Reinigen Sie die Bremsscheiben bei Bedarf mit Bremsenreiniger.
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Radlager auf Beschadigung und VerschleiB kontrollieren.

» Wenn das Radlager beschadigt bzw. verschlissen ist:
— Radlager vorn wechseln. A

Laufflachen Q der Distanzbuchsen reinigen und fetten.

Langzeitfett (== S. 112)

Distanzbuchsen einsetzen.

Steckachse reinigen und leicht fetten.

‘ Langzeitfett (== S. 112)

Vorderrad positionieren.
«~ Bremsbeldge sind korrekt positioniert.
Steckachse einsetzen.

Schraube ﬂ montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube M10 40 Nm
Steckachse Loctite® 243™
vorn

Handbremshebel mehrmals betétigen, bis die Bremsbelage
an der Bremsscheibe anliegen.

Motorrad vom Hubstander nehmen. (2 S. 46)

Vorderradbremse betétigen und Gabel einige Male kréftig
einfedern.

« Die Gabelbeine richten sich aus.

Schrauben @ festziehen.

Vorgabe

‘ Schraube Gabelfaust ‘ M6 ‘ 10 Nm ‘

Vorarbeit

Motorrad mit Hubstander aufheben. (°~ S. 46)

Hauptarbeit
—  Mutter ﬂ entfernen.

— Kettenspanner 9 abnehmen.




RADER, REIFEN 15

— Steckachse @ nur so weit herausziehen, dass sich das Hin-
terrad nach vorn schieben lasst.

— Hinterrad so weit wie mdglich nach vorn schieben. Kette vom
Kettenrad nehmen.

e Info
I Bauteile durch Abdecken vor Beschadigungen schiit-
zen.

A Warnung

Unfallgefahr Beschéadigte Bremsscheiben verrin-
gern die Bremswirkung.

— Legen Sie das Rad immer so ab, dass die Brems-
scheibe nicht beschéadigt wird.

Q00406-10

— Hinterrad halten und Steckachse entfernen. Hinterrad aus der
Schwinge nehmen.

e Info
FuBbremshebel bei ausgebautem Hinterrad nicht
betétigen.
— Distanzbuchsen 9 entfernen.
4
Ol
I <';| 3 |:IJ>[[]
D
F02175-10
15.4 Hinterrad einbauen A
A Warnung
Unfallgefahr Ol oder Fett auf den Bremsscheiben verringert die Bremswirkung.
— Halten Sie die Bremsscheiben stets 6I- und fettfrei.
— Reinigen Sie die Bremsscheiben bei Bedarf mit Bremsenreiniger.
AR Hauptarbeit
e — Radlager auf Beschadigung und Verschlei3 kontrollieren.
[ » Wenn das Radlager beschadigt bzw. verschlissen ist:
— Radlager hinten wechseln. &
— Laufflachen Q der Distanzbuchsen reinigen und fetten.
Ul] E j [l[l ‘ Langzeitfett (== S. 112)
Q Q — Distanzbuchsen einsetzen.
I
- A F02176-11
e Info
Die breite Distanzbuchse in Laufrichtung links einset-
zen.
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Steckachse 0 reinigen und leicht fetten.

| Langzeitfett (-~ S. 112)

— Hinterrad positionieren und Steckachse einsetzen.
« Bremsbelage sind korrekt positioniert.
— Kette auflegen.

— Kettenspanner 9 beidseitig positionieren und Steckachse
ganz einschieben.

Q00407-10

- Mutter @ montieren, aber noch nicht festziehen.

— Sicherstellen, dass die Kettenspanner an den Einstellschrau-
ben anliegen.

— Kettenspannung kontrollieren. (== S. 61)

= Mutter @ festziehen.

Vorgabe

Mutter Steckachse M12x1 40 Nm
hinten

Q00408-10

— FuBbremshebel mehrmals betétigen, bis die Bremsbelage an
der Bremsscheibe anliegen und ein Druckpunkt vorhanden
ist.

Nacharbeit
— Motorrad vom Hubstander nehmen. (“~ S. 46)

15.5 Reifenzustand kontrollieren

Info

Nur von Husqvarna Motorcycles freigegebene und/oder empfohlene Reifen montieren.

Andere Reifen kdnnen sich negativ auf das Fahrverhalten auswirken.

Reifentyp, Reifenzustand und Reifendruck beeinflussen das Fahrverhalten des Motorrades.

Vorder- und Hinterrad diirfen nur mit Reifen gleichartiger Profilgestaltung bereift sein.

Abgefahrene Reifen wirken sich besonders auf nassem Untergrund ungtinstig auf das Fahrverhalten
aus.

— Vorder- und Hinterreifen auf Schnitte, eingefahrene Gegen-
@ stdnde und andere Beschadigungen kontrollieren.

» Wenn der Reifen Schnitte, eingefahrene Gegenstande
\/Q
(\ :/\ 400602-10

oder andere Beschadigungen aufweist:

— Reifen wechseln. A
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RADER, REIFEN 15

— Reifenalter kontrollieren.

e Info

I Das Herstellungsdatum der Reifen ist Ublicherweise
in der Reifenbeschriftung enthalten und wird mit den
letzten vier Ziffern der DOT Bezeichnung gekenn-
zeichnet. Die ersten beiden Ziffern weisen auf die Her-
stellungswoche und die letzten beiden Ziffern auf das
Herstellungsjahr hin.
Husqvarna Motorcycles empfiehlt einen Wechsel der

1215

HO1144-10

15.6

Reifen, unabhangig vom tatsachlichen Verschleif,
spatestens nach 5 Jahren.

» Wenn der Reifen &lter als 5 Jahre ist:
— Reifen wechseln. &

Reifendruck kontrollieren

Info
Zu geringer Reifendruck fiihrt zu abnormalem VerschleiB und zur Uberhitzung des Reifens.
Richtiger Reifendruck gewéhrleistet optimalen Fahrkomfort und maximale Lebensdauer des Reifens.

— Schutzkappe entfernen.
— Reifendruck bei kalten Reifen kontrollieren.

Reifendruck Geldnde

vorn 1,0 bar
hinten 1,0 bar

»  Wenn der Reifendruck nicht mit der Vorgabe Uberein-
stimmt:

400695-01 — Reifendruck berichtigen.

15.7

— Schutzkappe montieren.

Speichenspannung kontrollieren

A

Warnung

Unfallgefahr Falsch gespannte Speichen beeintrdchtigen das Fahrverhalten und fiihren zu Folge-
schaden.

Wenn die Speichen zu fest gespannt sind, reiBen die Speichen durch Uberlastung. Wenn die Speichen
zu locker gespannt sind, bildet sich ein Seiten- oder Héhenschlag im Rad. Als Folge lockern sich wei-
tere Speichen.

— Kontrollieren Sie die Speichenspannung regelmaBig, insbesondere an einem neuen Fahrzeug. (lhre
autorisierte Husgvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft Ihnen gern.)
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15 RADER, REIFEN

400694-01

Mit der Klinge eines Schraubendrehers jede Speiche kurz
anschlagen.

e Info

I Die Tonfrequenz ist abhéngig von der Speichenlange
und vom Speichendurchmesser.
Kommt es zu unterschiedlichen Tonfrequenzen an den
einzelnen gleichlangen und gleichdicken Speichen,
deutet das auf eine unterschiedliche Speichenspan-
nung hin.

Es muss ein heller Ton erklingen.

» Wenn die Speichenspannung unterschiedlich ist:
— Speichenspannung korrigieren. &

Speichendrehmoment kontrollieren.

Vorgabe

‘ Speichennippel ‘ M3,5 ‘ 3 Nm

‘ Drehmomentschlisselkit (58429094000)
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16.1

POWERPACK LV, LADEGERAT

Ubersicht Ladegerit

Ladegerat
Tragegriff
Netzkabel
Ladekabel

(>R oR

MO01630-10

16.2

Ladegerat aufstellen

A Warnung

Verletzungsgefahr Bei falscher Verwendung des Ladegerétes ist die Eigensicherheit nicht gewahr-
leistet.

Das Ladegerat ist nur zur Verwendung mit einem Powerpack geeignet.

— Verwenden Sie das Ladegeréat ausschlieBlich mit einem Powerpack.

— Betreiben Sie das Ladegerat ausschlieBlich an Haushaltssteckdosen mit Schutzleiteranschluss.
— Verwenden Sie keine zusétzlichen Adapter oder Verlangerungen.

— Beachten Sie die jeweils glltigen Sicherheitshinweise des Netzanschlusses.

Warnung

Verletzungsgefahr Bei Manipulationen oder Beschadigungen am Ladegerat oder an den Kabeln
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

Das Ladegerat enthalt keine Teile, die gewartet werden koénnen.

— Nehmen Sie keine Veranderungen am Ladegeréat oder an den Kabeln vor.

— Verwenden Sie nur Originalkabel.

— Offnen Sie keinesfalls das Gehiuse des Ladegerétes.

— Stecken Sie keine Gegensténde von auBen in das Gehause des Ladegerates.

— Verwenden Sie das Ladegerat nicht, wenn Kabel, Stecker oder Teile des Ladegerétes beschadigt
oder verschmutzt sind.

Info
Das Ladegerat enthdlt sensible Elektronik und muss mit entsprechender Sorgfalt behandelt werden.

Stiirze, Schlage und sonstige mechanische Uberlastung kénnen das Ladegerat beschadigen oder zer-
stoéren.

Beim Transport des Ladegerdtes auf geeignete Ladungssicherung achten.

Schéden, die durch unsachgeméBe Handhabung oder unsachgeméaBen Transport entstehen, sind von
der Garantie ausgeschlossen.

Das Ladegerét entspricht nur bei Verwendung des Original-Netzkabels IP66.
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16 POWERPACK LV, LADEGERAT

— Ladegeréat auf einer festen, ebenen und geraden Oberflache
abstellen.

e Info

I Das Ladegerét sollte trotz IP66 nur in trockener
Umgebung verwendet werden, da beim Verbinden
und Trennen der Anschlisse Feuchtigkeit eindringen
kann.

— Ladegerat und Netzkabel auf duBerliche Beschadigungen
kontrollieren.

— Ausreichende Beliftung des Ladegeréates sicherstellen.
— Ladegerat im zuldssigen Temperaturbereich verwenden.

MO01630-01

Vorgabe
Umgebungstemperatur -20...50°C
Temperaturbereich des 0...50°C
Powerpack LV

Das Ladegerét nicht direkt in warmer Umgebung in Betrieb
nehmen, wenn es zuvor in kalter Umgebung gelagert
wurde.

e Info
Durch die Temperaturdnderung kann Feuchtigkeit am
Ladegerat kondensieren.

— Sicherstellen, dass der Netzstecker des Ladegerétes stets
frei zugénglich ist.

16.3 Powerpack LV laden

A Vorsicht
Verbrennungsgefahr Das Metallgehduse des Ladegeréates wird im Betrieb heil3.

— Berlhren Sie das Ladegerat nur am Tragegriff.
— Lassen Sie das Ladegerat nach dem Laden abkuhlen, bevor Sie das Ladegerat verstauen.

Hinweis
Materialschaden Die Stromversorgung wird bei Uberlastung beschadigt.
— Stellen Sie sicher, dass die Netzanschlussdose den benétigten Dauerstrom liefern kann und mit einer
geeigneten Sicherung abgesichert ist.
Absicherung bei Netzspannung 100 V mindestens 15A
Absicherung bei Netzspannung 120 V mindestens 13A
Absicherung bei Netzspannung 230 V mindestens 10A

Hinweis

% Umweltgefahrdung Bau- und Bestandteile eines Lithium-lonen-Akkumulators (Powerpack LV) belas-
ten die Umwelt.
— Werfen Sie das Powerpack LV keinesfalls in den Hausmiill.

— Entsorgen Sie das Powerpack LV ordnungsgemaB und laut geltenden Vorschriften. (lhre autorisierte
Husqgvarna Motorcycles-Fachwerkstatt hilft Ihnen gern.)
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POWERPACK LV, LADEGERAT

Info
Wenn das Ladegerat mit dem Powerpack LV verbunden ist, das Fahrzeug nicht aktivieren.

Wenn wahrend des Ladevorganges das Fahrzeug aktiviert wird, schaltet das Fahrzeug in den Zustand
Fehlfunktion.

Info

Wenn die Temperatur des Powerpack LV beim Laden den zulassigen Wert Ubersteigt, unterbricht das
Ladegerat den Ladevorgang. Am Multifunktionselement wird die Fehlfunktion angezeigt.

Sobald die Temperatur des Powerpack LV wieder im zul&ssigen Bereich ist, wird der Ladevorgang auto-
matisch fortgesetzt.

Vorarbeit
— Ladegerét aufstellen. (5= S. 93)

— Ein-Aus-Taste gedrickt halten, bis das Multifunktionselement
erlischt.

— Den Magnetschalter X aus der Aufnahme am Lenker entfer-
nen.

Hauptarbeit

— Ladebuchsen-Schutzkappe 0 entfernen.

Ladestecker-Schutzkappe @ entfernen.

M01686-10

Sicherstellen, dass alle Stecker, Buchsen und Kabel trocken
sind.

A Warnung

Verletzungsgefahr Die Eigensicherheit des
Powerpack LV ist nur gewéhrleistet, wenn das
Original-Ladegerat verwendet wird.

Das Powerpack LV kann nur mit dem
Original-Ladegerat geladen werden.

:
ol vo1732-10

— Verwenden Sie ausschlieBlich das
Original-Ladegerat, um das Powerpack LV zu
laden.

— Ladegerat mit dem Powerpack LV verbinden.
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16 POWERPACK LV, LADEGERAT

'
»-

MO01728-02

[] »

MO01728-01

MO01686-10

Vorgabe

Steckerkennzeichnung Q beachten.

Den Stecker gerade ansetzen, damit die Kontakte nicht
verbogen werden.

— Den Netzstecker des Ladegerates mit dem Netzanschluss
verbinden.

« Der Ladevorgang startet automatisch.
« Das Multifunktionselement zeigt den Ladezustand an.

— Den Ladezustand des Powerpack LV am
Multifunktionselement (=~ S. 20) Uberwachen.

e Info

I Es wird empfohlen, das Fahrzeug wéahrend des Lade-
vorganges nicht Gber langere Zeit unbeaufsichtigt zu
lassen.
Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, werden
drei Signalténe ausgegeben und alle Segmente der
Ladezustandsanzeige leuchten dauerhaft.

— Ein-Aus-Taste gedriickt halten, bis das Multifunktionselement
erlischt.

— Sicherstellen, dass alle Stecker, Buchsen und Kabel trocken
sind.

— Den Netzstecker des Ladegerates vom Netzanschluss tren-
nen.

— Ladesteckersicherung gegen den Uhrzeigersinn entriegeln
und das Ladekabel vom Powerpack LV trennen.

Vorgabe

Am strukturierten Teil des Steckers ziehen. Nicht am Kabel
ziehen.

— Ladestecker-Schutzkappe @ montieren.
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POWERPACK LV, LADEGERAT

— Ladebuchsen-Schutzkappe 0 kontrollieren.

» Wenn die Ladebuchsen-Schutzkappe verschmutzt ist:

— Ladebuchsen-Schutzkappe ohne Wasser oder Druck-
luft reinigen.

» Wenn die Ladebuchsen-Schutzkappe beschadigt oder
verschlissen ist:

— Ladebuchsen-Schutzkappe wechseln.
Ladebuchsen-Schutzkappe montieren.

Nacharbeit

Den Magnetschalter X an der Aufnahme am Lenker montie-
ren.
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= M02045-10

Das Powerpack LV 0 und der Elektromotor @ sind luftgekuhlt.
Die Kuhlung erfolgt durch den Fahrtwind.

Je niedriger die Geschwindigkeit, desto geringer die Kihlwir-
kung. Ebenso verringern schmutzige Kihlrippen die Kihlwirkung.
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18.1 Motorrad reinigen

REINIGUNG, PFLEGE

Hinweis

Materialschaden Bei falscher Verwendung eines Hochdruckreinigers werden Bauteile beschadigt oder zer-

stort.

Das Wasser dringt durch den hohen Druck in elektrische Bauteile, Stecker, Bowdenziige, Lager usw. ein.
Zu hoher Druck verursacht Stérungen und zerstért Bauteile.

— Richten Sie den Wasserstrahl nicht direkt auf elektrische Bauteile, Stecker, Bowdenzlige oder Lager.
— Halten Sie einen Mindestabstand zwischen der Dise des Hochdruckreinigers und dem Bauteil ein.

Mindestabstand

60 cm

Hinweis
Umweltgefdhrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.
- Entsorgen Sie Ole, Fette, Reinigungsmittel, Bremsfliissigkeit usw. ordnungsgemaB und laut gelten-

den Vorschriften.

e Info

Das Motorrad regelmaBig reinigen, um den Wert und die Optik Uber eine lange Zeit zu erhalten.
Direkte Sonneneinstrahlung auf das Motorrad wéhrend der Reinigung vermeiden.

401061-01

Groben Schmutz mit einem weichen Wasserstrahl entfernen.
Vorgabe

Lagerbriicke des Kettenritzels wahrend der gesamten
Tatigkeit nicht entfernen.

Stark verschmutzte Stellen mit einem handelslblichen Motor-
radreiniger einsprihen und zusétzlich mit einem Pinsel bear-
beiten.

‘ Motorradreiniger (== S. 112)

Info

Warmes Wasser, dem ein handelslblicher
Motorradreiniger zugesetzt ist, und einen weichen
Schwamm verwenden.

Motorradreiniger nie auf das trockene Motorrad
auftragen. Das Motorrad vorher immer mit Wasser
abspdulen.

Nachdem das Motorrad griindlich mit einem weichen Was-
serstrahl abgesplilt wurde, sollte es gut trocknen.

A Warnung

Unfallgefahr N&sse und Schmutz beeintrachtigen
die Bremsanlage.

— Weisen Sie lhr Kind an, mehrmals vorsichtig
abzubremsen, um die Bremsbelage und
Bremsscheiben zu trocknen und von Schmutz zu
befreien.

Nach der Reinigung sollte Ihr Kind ein kurzes Stilick fahren,
bis die Bremsanlage durch vorsichtiges Bremsen abgetrock-
net ist.
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18 REINIGUNG, PFLEGE

e Info
Durch die Warme verdunstet das Wasser auch an den
unzuganglichen Stellen des Fahrzeuges.

Nach dem Abkulhlen des Motorrades alle Gleit- und Lager-
stellen schmieren.

Kette reinigen. (-7 S. 61)

Blanke Metallteile (Ausnahme Bremsscheiben) mit Korrosi-
onsschutzmittel behandeln.

Konservierungsmittel fir Lacke, Metall und Gummi
(2'S.112)

Alle Kunststoffteile und pulverbeschichteten Teile mit einem
milden Reinigungs- und Pflegemittel behandeln.

Spezialreiniger flr glanzende und matte Lacke, Metall- und
Kunststoffflachen (“~ S. 112)
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19.1

LAGERUNG

Lagerung

Info

Wenn Sie das Motorrad flir Iangere Zeit stilllegen wollen, sollten Sie folgende MaBnahmen durchfiihren
oder durchfihren lassen.

Kontrollieren Sie vor der Stilllegung des Motorrades alle Teile auf Funktion und VerschleiB. Wenn Ser-
vicearbeiten, Reparaturen oder Umbauten notwendig sind, sollten diese wéhrend der Stilllegung (gerin-
gere Auslastung der Werkstatten) durchgefiihrt werden. So kénnen Sie lange Wartezeiten in den Werk-
statten zu Saisonbeginn vermeiden.

— Motorrad reinigen. (57 S. 99)

— Reifendruck kontrollieren. (-~ S. 91)
A — Powerpack LV laden. (= S. 94)
Vorgabe
~ AN
\
©—©

401058-01

‘ Ladevorgang bei 30 % beenden.

«~ Das letzte Segment leuchtet gelb.

e Tipp

Ggf. das Powerpack LV ausreichend leerfahren.

— Fahrzeug an einem trockenen Lagerplatz, der keinen groB3en
Temperaturschwankungen unterliegt, abstellen.

Vorgabe
‘ Ideale Lagertemperatur 10...20°C
e Info
Husqvarna Motorcycles empfiehlt, das Motorrad auf-
zuheben.

— Motorrad mit Hubstander aufheben. (5= S. 46)

— Das Motorrad mit einer luftdurchlassigen Plane oder Decke
abdecken.

e Info

I Luftundurchléssige Materialien sollten keinesfalls ver-
wendet werden, da Feuchtigkeit nicht entweichen
kann und dadurch Korrosion entsteht.

4
19.2 Inbetriebnahme nach der Lagerung
— Motorrad vom Hubstander nehmen. (== S. 46)
— Powerpack LV laden. (°~ S. 94)
— Kontroll- und Pflegearbeiten vor jeder Inbetriebnahme durch-
fUhren. (5= S. 24)
— Probefahrt durchfiihren.
A _—
_— 4
401059-01

101

19



20 FEHLERSUCHE

Toéne ausgegeben.

Die Fehlfunktionen werden Uber die
Fehlfunktion-Kontrollleuchte ﬂ angezeigt und synchron Gber

Tipp

402136-10

°®

I Als erste MaBnahme bei sdmtlichen Fehlfunktionen das
Fahrzeug mit der Ein-Aus-Taste ausschalten, 1 Minute
warten und wieder einschalten.
Wenn eine Fehlfunktion durch die genannten
MaBnahmen nicht behoben wird oder der Blinkcode
nicht aufgefiihrt ist, hilft lhnen eine autorisierte

Husqvarna Motorcycles-Fachwerkstatt gern.

Info

Die Pause zwischen den Signalen der ersten Ziffer betragt

0,25 Sekunden.

Die Pause zwischen der ersten und der zweiten Ziffer
betragt 1 Sekunde.

Die Pause zwischen den Signalen der zweiten Ziffer
betrdgt wiederum 0,25 Sekunden.

Die Pause, bis sich ein Blinkcode wiederholt, betragt

3 Sekunden.

Fehler

Mogliche Ursache

MaBnahme

Blinkcode 11

Fehlfunktion im Gasdrehgriff

— Gasdrehgriff auf Beschadigungen
kontrollieren. A

Blinkcode 12

Fehlfunktion im Gasdrehgriff

— Gasdrehgriff auf Beschadigungen
kontrollieren. Q&

Blinkcode 14

Gasdrehgriff wahrend der Akti-
vierung betétigt

— Gasdrehgriff wédhrend der Aktivierung
nicht betétigen.

Blinkcode 24

Systemtemperatur zu hoch

— Fahrzeug abkuhlen lassen, Kihlfla-
chen reinigen.

Blinkcode 31

Fehlfunktion wahrend des
Ladevorganges

— Ladegerat von Fahrzeug und Netz-
anschluss trennen, 1 Minute warten,
Ladevorgang erneut starten.

Blinkcode 33

Systemtemperatur zu hoch

— Fahrzeug abkuhlen lassen, Kuhlfla-
chen reinigen.

Blinkcode 34

Systemtemperatur zu niedrig

— Fahrzeug in warmerer Umgebung
abstellen.

Blinkcode 41

Fahrzeug wéhrend der Aktivie-
rung bewegt

— Fahrzeug wahrend der Aktivierung
nicht bewegen.

Blinkcode 42

Motordrehzahl auBerhalb des
zuléssigen Bereichs

— Nicht mit dem Fahrzeug rickwéarts
rollen.

Blinkcode 43

Systemtemperatur zu hoch

— Fahrzeug abkuhlen lassen, Kihlfla-
chen reinigen.

Blinkcode 71

Fehlfunktion wéhrend des
Ladevorganges

— Ladegeréat von Fahrzeug und Netz-
anschluss trennen, 1 Minute warten,
Ladevorgang erneut starten.

— Ladekabel tauschen. A

Blinkcode 72

Fehlfunktion wahrend des
Ladevorganges

— Ladegeréat von Fahrzeug und Netz-
anschluss trennen, 1 Minute warten,
Ladevorgang erneut starten.

— Ladekabel tauschen. A
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FEHLERSUCHE 20

Fehler Mégliche Ursache MaBnahme
Blinkcode 73 Fehlfunktion wéhrend des — Ladegerét von Fahrzeug und Netz-
Ladevorganges anschluss trennen, 1 Minute warten,

Ladevorgang erneut starten.
— Ladekabel tauschen. Q&

Blinkcode 83 Transportmodus aktiviert — Transportmodus deaktivieren. &
Blinkcode 85 Fehlfunktion wéhrend des — Ladegerét von Fahrzeug und Netz-
Ladevorganges anschluss trennen, 1 Minute warten,

Ladevorgang erneut starten.
— Ladekabel tauschen. &

Blinkcode 88 Fehlfunktion in der — Fahrzeug deaktivieren, 4 Minuten war-
Ein-Aus-Taste ten, Fahrzeug erneut aktivieren.

— Ein-Aus-Taste auf Beschadigungen
kontrollieren. &
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21 TECHNISCHE DATEN

21.1 Motor

Bauart Burstenloser Gleichstrommotor
Nennleistung 2 kW (3 PS)

Maximalleistung elektrisch 5 kW (7 PS)

Rekuperation (EE 5)

verfiigbar in Fahrmodus 3 und 6

Maximales Drehmoment fahrmodusabhéangig ca. (EE 3)

Fahrmodus 1 6 Nm
Fahrmodus 2 9 Nm
Fahrmodus 3 9,7 Nm
Fahrmodus 4 10,5 Nm
Fahrmodus 5 11,2 Nm
Fahrmodus 6 12 Nm
Maximales Drehmoment fahrmodusabhéangig ca. (EE 5)

Fahrmodus 1 6 Nm
Fahrmodus 2 9 Nm
Fahrmodus 3 10,5 Nm
Fahrmodus 4 12 Nm
Fahrmodus 5 13,8 Nm
Fahrmodus 6 13,8 Nm

Theoretische Hochstgeschwindigkeit (unbelastet) (EE 3)

Fahrmodus 1 11 km/h
Fahrmodus 2 19 km/h
Fahrmodus 3 31 km/h
Fahrmodus 4 46 km/h
Fahrmodus 5 58 km/h
Fahrmodus 6 65 km/h

Theoretische Héchstgeschwindigkeit (unbelastet) (EE 5)

Fahrmodus 1 11 km/h
Fahrmodus 2 19 km/h
Fahrmodus 3 46 km/h
Fahrmodus 4 65 km/h
Fahrmodus 5 77 km/h
Fahrmodus 6 77 km/h
Maximale Motordrehzahl (EE 3) 5.100 1/min
Maximale Motordrehzahl (EE 5) 6.000 1/min
Kihlung Luftklhlung
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21.2 Fahrwerk

TECHNISCHE DATEN 21

Rahmen Zentralrohrrahmen aus
Chrom-Molybdan-Stahlrohren, pulverbeschichtet
Gabel (EE 3) WP XACT
Gabel (EE 5) WP XACT 5235
Federbein (EE 3) WP Suspension
Federbein (EE 5) WP XACT 5735
Standard-Fahrergewicht (EE 3) 15...35kg
Standard-Fahrergewicht (EE 5) 25...35kg
Federweg (EE 3)
vorn 144 mm
hinten 133 mm
Federweg (EE 5)
vorn 205 mm
hinten 185 mm
Gabelversatz 22 mm
Bremsanlage (EE 3)
vorn Scheibenbremse mit 2-Kolben-Bremssattel
hinten Scheibenbremse mit 2-Kolben-Bremssattel
Bremsanlage (EE 5)
vorn Scheibenbremse mit 4-Kolben-Bremssattel
hinten Scheibenbremse mit 2-Kolben-Bremssattel

Bremsscheiben - Durchmesser

vorn 160 mm

hinten 160 mm
Bremsscheiben - VerschleiBgrenze

vorn 2,2 mm

hinten 2,2 mm
Reifendruck Geléande

vorn 1,0 bar

hinten 1,0 bar
Sekundériibersetzung 8:46
Kette 1/2 x 3/16”
Lieferbare Kettenrader 45, 46, 47
Steuerkopfwinkel (EE 3) 63°
Steuerkopfwinkel (EE 5) 66°
Radstand (EE 3) 1.017 mm
Radstand (EE 5) 1.032 mm
Sitzhdéhe unbelastet (EE 3) 555 ... 600 mm
Sitzhéhe unbelastet (EE 5) 615 ... 665 mm
Bodenfreiheit unbelastet (EE 3) 152 mm
Bodenfreiheit unbelastet (EE 5) 252 mm
Gewicht fahrbereit ca. (EE 3) 39,2 kg
Gewicht fahrbereit ca. (EE 5) 40,5 kg
Hochstzulassiges Gesamtgewicht (EE 3) 80 kg
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21 TECHNISCHE DATEN

‘ Hoéchstzuldssiges Gesamtgewicht (EE 5) 95,5 kg
21.3 Elektrik
Luftgekuhlter A20045053000 Spannung (nominell): 43,2 V
Lithium-lonen-Akkumulator Kapazitat: 648 Wh
(Powerpack LV) (EE 3) Ca. Ladedauer, 0 % bis 80 %:
45 min
Ca. Ladedauer, 0 % bis 100 %:
70 min
wartungsfrei
Luftgekihlter 45445053300 Spannung (nominell): 43,2 V
Lithium-lonen-Akkumulator Kapazitat: 907 Wh
(Powerpack LV) (EE 5) Ca. Ladedauer, 0 % bis 80 %:
45 min
Ca. Ladedauer, 0 % bis 100 %:
70 min
wartungsfrei
Ladegerat fur Powerpack LV 45429074044 Netzspannung: 100 ... 240V
Netzfrequenz: 50 ... 60 Hz
Leistung: 900 W
21.4 Reifen
Giiltigkeit Reifen vorn Reifen hinten
(EE 3) 60/100-1033J TT 2,75-1038J TT
MAXXIS MAXXCROSS MX-ST+ MAXXIS MAXXCROSS MX-ST+
(EE 5) 60/100 - 1236J TT 2,75-1038J TT

MAXXIS MAXXCROSS MX-ST+

MAXXIS MAXXCROSS MX-ST+

Die angegebenen Reifen stellen eine der mdglichen Serienbereifungen dar. Kontaktieren Sie zu mdglichen
Alternativherstellern einen autorisierten Handler oder qualifizierten Reifenfachhandler. Jeweils geltende lokale
Zulassungsvorschriften sowie die jeweiligen technischen Spezifikationen miissen eingehalten werden. Wei-
tere Informationen finden Sie im Bereich Service unter:

www.husqvarna-motorcycles.com

21.5 Gabel

21,51 EE3

Gabelartikelnummer A200C101W109000

Gabel WP XACT

Gabellange 624 mm

Federlange mit Vorspannbuchse(n) 337,5 mm

Olmenge AuBenwerk 10 ml Gabeldl (SAE 4) (48601166S1)
(52 8.111)

Olmenge Cartridge rechts 230 ml Gabeldl (SAE 4) (48601166S1)
(== 8. 111)

Olmenge Cartridge links 200 ml Gabeldl (SAE 4) (48601166S1)
(B2 8. 111)
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2152 EES5
Gabelartikelnummer 07.18.6U.02
Gabel WP XACT 5235
Zugstufendampfung
Komfort 15 Klicks
Standard 12 Klicks
Sport 10 Klicks
Luftdruck 2 bar
Gabellange 685 mm
Federrate 2 N/mm
Federlange mit Vorspannbuchse(n) 337,5 mm
Olmenge AuBenwerk links 25+ 5ml Gabeldl (SAE 4) (48601166S1)
(2 8.111)
Olmenge Cartridge rechts 225 ml Gabeldl (SAE 4) (48601166S1)
(2 8.111)
Fettmenge Cartridge links 69 Spezialfett (00062010053)
(2 8.112)
21.6 Federbein
21.6.1 EE3
Federbein-Artikelnummer A200C443W915102
Federbein WP Suspension
Federvorspannung
Standard 3 Klicks
Federrate
Variante "Komfort" 30 N/mm
Variante "Standard" 35 N/mm
Variante "Sport" 40 N/mm
e Info

Die Federrate kann nur durch einen Tausch
des Federbeins geédndert werden.

Federlange 125 £ 2 mm
Einbaulange
Variante "Komfort" 252,9 £ 2 mm
Variante "Standard" 253,1 £ 2 mm
Variante "Sport" 253,32 mm
21.6.2 EES5
Federbein-Artikelnummer 03.18.7U.02
Federbein WP XACT 5735
Druckstufendédmpfung Lowspeed
Komfort 18 Klicks
Standard 15 Klicks

107




21 TECHNISCHE DATEN

Sport 12 Klicks
Druckstufendampfung Highspeed
Komfort 2,5 Umdrehungen
Standard 2 Umdrehungen
Sport 1,5 Umdrehungen
Zugstufendampfung
Komfort 17 Klicks
Standard 15 Klicks
Sport 13 Klicks
Federvorspannung 3 mm
Federrate
Gewicht Fahrer: 15 ... 25 kg 25 N/mm
Gewicht Fahrer (Standard): 25 ... 35 kg 30 N/mm
Gewicht Fahrer: 35 ... 45 kg 35 N/mm
Federlange 130 mm
Gasdruck 10 bar
Statischer Durchhang 12 mm
Fahrtdurchhang 80 mm
Einbauldnge 275 mm
StoBdampferdl StoBdampferdl (SAE 2,5)
(50180751S1) (== S. 111)

21.7 Anzugsdrehmomente Fahrwerk

Schraube Bremsleitungshalter an | EJOT PT® K60x20-AL 2 Nm

Gabelschutz

Schraube Bremsleitungshalter an | EJOT SF® M5x10-K 2 Nm

Schwinge

Schraube Widerlager Sitzbank- - 0,65 Nm

Schnellverschluss

Schraube Magnetschalter am M3 0,8 Nm

Lenker

Speichennippel M3,5 3 Nm

Schraube Festgriff M4 5 Nm
Loctite® 243™

Schraube Gasdrehgriff M4 3 Nm

Restliche Muttern Fahrwerk M5 5Nm

Restliche Schrauben Fahrwerk M5 5Nm

Schraube Bremsbelage M5 8 Nm

Schraube Handbremsarmatur M5 5Nm

Gewindeadapter fir vordere Ver- | M6 8 Nm

kleidung

Mutter Druckstange FuBbremshe- | M6 6 Nm

bel

Mutter Kugelgelenk Druckstange | M6 10 Nm

am FuBbremszylinder

Restliche Muttern Fahrwerk M6 10 Nm
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Restliche Schrauben Fahrwerk M6 10 Nm
Schraube Auslegerverbindung M6 10 Nm
Schraube Bremssattel hinten M6x16 10 Nm

Loctite® 243™
Schraube Bremssattel hinten M6x40 10 Nm

Loctite® 243™
Schraube Bremsscheibe hinten M6 14 Nm

Loctite® 243™
Schraube Bremsscheibe vorn M6 14 Nm

Loctite® 243™
Schraube Gabelfaust M6 10 Nm
Schraube Heckverkleidung M6 8 Nm
Schraube Kettengleitschutz M6 3 Nm
Schraube Kotfllgel M6 6 Nm
Schraube Spritzschutz M6 7 Nm
Schraube Startnummerntafel M6 4 Nm
Motortragschraube M8 25 Nm

Loctite® 243™
Mutter FuBbremshebel M8 22 Nm
Mutter Reifenhalter M8 10 Nm
Restliche Muttern Fahrwerk M8 25 Nm
Restliche Schrauben Fahrwerk M8 25 Nm
Schraube Ausleger M8 30 Nm

Loctite® 243™
Schraube Bremssattel vorn (EE 5) | M8x60 20 Nm

Loctite® 243™
Schraube Bremssattel vorn (EE 5) | M8x40 20 Nm

Loctite® 243™
Schraube Bremssattel vorn (EE 3) | M8x35 20 Nm

Loctite® 243™
Schraube Gabelbriicke oben M8 20 Nm
Schraube Gabelbriicke unten M8 15 Nm
Schraube Gabelschaftrohr M8 20 Nm
Schraube Kettenausfallschutz M8 15 Nm
Schraube Kettengleitstlick M8 15 Nm
Schraube Kettenrad M8 25 Nm

Loctite® 243™
Schraube Lenkerklemmbriicke M8 20 Nm
Schraube Powerpack LV hinten M8x50 20 Nm

Loctite® 243™
Schraube Powerpack LV vorn M8x25 20 Nm
Restliche Muttern Fahrwerk M10 45 Nm
Restliche Schrauben Fahrwerk M10 45 Nm
Schraube Federbein oben M10x42 45 Nm

Loctite® 243™
Schraube Federbein unten M10x52 45 Nm

Loctite® 243™
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Schraube Lenkeraufnahme M10 40 Nm

Loctite® 243™
Schraube Steckachse vorn M10 40 Nm

Loctite® 243™
Mutter Schwingenbolzen M12x1 45 Nm
Mutter Steckachse hinten M12x1 40 Nm
Mutter Steuerkopf M20x1,5 10 Nm
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Norm / Klassifizierung
- DOT

Vorgabe
— Nur Bremsflussigkeit verwenden, die der angegebenen Norm entspricht (siche Angaben auf dem Behélter)
und die entsprechenden Eigenschaften besitzt.

Empfohlener Lieferant
Castrol
— REACT PERFORMANCE DOT 4

MOTOREX®
— Brake Fluid DOT 5.1

Norm / Klassifizierung
— SAE (°7 S. 113) (SAE 4)
Vorgabe

— Nur Ole verwenden, die den angegebenen Normen entsprechen (sieche Angaben auf dem Behdlter) und die
entsprechenden Eigenschaften besitzen.

Norm / Klassifizierung
- SAE (°2 S. 113) (SAE 2,5)
Vorgabe

- Verwenden Sie nur Ole, welche den angegebenen Normen entsprechen (siehe Angaben auf dem Behalter)
und die entsprechenden Eigenschaften besitzen.
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Empfohlener Lieferant
SKF®
LGHB 2

Empfohlener Lieferant
MOTOREX®
Chain Clean

Empfohlener Lieferant
MOTOREX®
Chainlube Offroad

Empfohlener Lieferant
MOTOREX®
Moto Protect

Empfohlener Lieferant
MOTOREX®
— Bike Grease 2000

Empfohlener Lieferant
MOTOREX®
Moto Clean

Empfohlener Lieferant
Kliiber Lubrication®
Kliiberfood NH1 34-401

Empfohlener Lieferant
MOTOREX®
Quick Cleaner

Empfohlener Lieferant
MOTOREX®
Joker 440 Synthetic

-

12



Die SAE-Viskositatsklassen wurden von der Society of Automotive Engineers festgelegt und dienen der Eintei-

lung der Ole nach ihrer Viskositét. Die Viskositét beschreibt nur eine Eigenschaft eines Ols und enthalt keinerlei
Aussage zur Qualitat.
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BIN

Batterieidentifikationsnummer

Seriennummer des Powerpack, die mit der Fahrzeu-
gidentifikationsnummer verknupft ist
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Art.-Nr.

Artikelnummer

bzw. beziehungsweise
ca. zirka

etc. et cetera

evtl. eventuell

agf. gegebenenfalls
Nr. Nummer

u. a. unter anderem
u. A und Ahnliches
usw. und so weiter
vgl. vergleiche

z. B. zum Beispiel
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Gelbe und orange Symbole zeigen einen Fehlerzustand an, der baldiges Eingreifen erfordert. Aktive Fahrhilfen
werden ebenfalls durch gelbe oder orange Symbole dargestellt.

il

Fehlfunktion-Kontrollleuchte blinkt — In der Fahrzeugelektronik liegt eine Fehlfunktion vor.
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